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Skocijan: 80 tisoč šilingov za 
referenta Bergerja, ki .nič ne ve‘

S taktičnimi triki so v četrtek, 28. februarja, skušali škocijanski socia­
listi prelisičiti občinski odbor in spraviti letošnji proračun na varno. Seja 
se je sicer začela že nenavadno zgodaj (ob 18. uri), vendar je postavil 
župan Holzer (SPÖ) na dnevni red kar 21. točk in skril proračun še pod 
točko 16! Občinski odbornik Schwarz (ÖVP) je župana opozoril, da je 
Holzer zagnal vsakokrat vik in krik, ko še ni bil župan in je bilo na 
dnevnem redu več kot deset točk. Holzer se je zagovarjal, da so vse točke 
pred proračunom le „minutna zadeva“ in bo ostalo še dovolj časa za raz­
pravo proračuna. Tako le ni bilo in po petih urah so v Škocijanu lahko 
šele obravnavali proračun. Glavne točke: proračun je navidezno izena­
čen, ker že upošteva morebitno podporo dežele; znaša 34,284.100 šilin­

gov. Ce odštejemo obveznosti, bo

[UVODNIK

Diletanti na delu
„Prihodnjo sezono lahko rešijo 

samo še katastrofe na morju“. Sta­
vek, ki najbolje opisuje nič kaj po­
božne želje ljudi, ki živijo v Škoci­
janu ... Ob katastrofalni turistični 
Politiki pakta SPD in FPO jim tudi 
ni zameriti. Čimbolj se namreč bli­
ža turistična sezona in bi morali 
biti priprave v polnem teku, tem­
bolj se vidi, da se iz občinske hiše 
kadi iz vseh razpok. Na delu je 
nek referent, ki ga občani drago 
plačajo, ki z vso resnostjo trdi, da 
9a zato ni nikoli v uradnih urah, 
»ker posle odvija doma“. Isti re­
ferent naroča oglase brez odobritve 
občinskega sveta, ki še danes ne 
Vei zakaj je referent Berger na 
lastno pest plačal inserat v vred­
nosti 40.000.— šilingov. Do danes 
Berger tudi ni mogel razložiti, 
zakaj potrebuje 50.000.— šilingov 
2a reprezentiranje, ko s to vsoto 
Prekaša večino koroških županov. 
Za ves ta denar pa si še ni našel 
časa, da bi lahko občini predložil 
načrt o propagandi za prihodnjo 
sezono oziroma za ponudbe, ki bi 
i'h morala turistična občina nuditi 
svojim gostom.

Morda ga v tej inferiornosti pre­
kaša le še župan, ki napiše pred- 
govor za prospekt, o katerem po- 
fem niti ne ve, kdo ga je izdal. To 
so simptomi, ki jih je treba jemati 
resno, ker odkrivajo, kako lahko­
miselno na Koroškem nekatere ob­
čine postopajo s poglavjem „turi­
zem“. K sreči v vseh občinah ne 
vlada ista lahkomiselnost, kot vi- 
'firno iz iniciativ Železne Kaple, Glo­
basnice in Pliberka, ki skupaj pod- 
Pirajo projekt interalpcentra Petzen/ 
^eca.

V škocijanu pa ne smrdi samo 
iz furističnega referata. „Pakt“, kot 
9a je sam imenoval Holzer pri iz- 
v°litvi za župana, si tudi drugod 
rnai‘sikaj dovoli. Morda bi ob teh 
do9odkih le kazalo, naj nositelj 
Gospodarske liste informira svoje 
Vo|ilce na kakem sestanku, ali pa 
Vsai skliče frakcijsko sejo. Prvo po 
volitvah. Borut Sommeregger

^______________J

občina lahko razpolagala z enim 
milijonom šilingov. Proračun pred­
videva 50.000 šilingov podpore za 
dvojezični vrtec v Šentprimožu. 
Zanj so glasovali odborniki SPD, 
FPÖ in Gospodarske liste (GL).

Na dnevnem redu je bila tudi 
točka „turizem“ — glavni dohodek 
občine. K tej točki odgovorni refe­
rent Berger (FPÖ) ni vedel dosti 
povedati. Načrtovanih ima nekaj 
„koroških večerov“, pevskih prire­
ditev, etapo kolesarske dirke po 
Avstriji. Na vprašanja odbornikov 
ÖVP in GL, ali gospod referent, ki 
se pusti za to „častno službo“ dra­
go plačati, že ve, kdo bo nastopal 
na prireditvah in koliko bodo stale, 
so dobili samo stereotipni odgovor 
„še ne vem“. Turistični referent 
sploh malo ve. Po eni uri povpra­
ševanja ni mogel odgovoriti niti na 
vprašanja, kdo si predstavlja turi­
stično kampanjo, niti ne, koliko bo 
treba plačati zanjo- V nevednosti 
Bergerja prekaša v občini samo 
še župan Holzer, ki ni znal odgo­
voriti na vprašanje, kdo je izdal tu­
ristični prospekt Škocijana, ki niti

z besedo ne omenja Zablaškega 
jezera, čeprav je prospektu napisal 
predgovor!

Ravno tako Holzer ni vedel, kdaj 
se bo začelo graditi občinsko ko­
pališče na Zablaškem jezeru, ki 
bo predvidoma stalo 700.000 šilin­
gov, ker je šele na občinski seji 
moral priznati, da gradbeni načrt 
še vedno ni potrjen. Medtem pa se 
sezona bliža in bodo verjetno za­
čeli z gradnjo v turistični sezoni, 
kot je menda že običaj pri poprav­
ljanju cest.
® Kako lahkomiselno se poigra- 
@ vajo v Škocijanu z glavnim do- 
@ hodkom občanov, pa kaže tudi 
® dejstvo, da na strokovni sejem 
® za turistiko pošiljajo kar občin- 
@ ske nastavljence in jih potem 
% na Dunaju imenujejo „Fremden- 
@ Verkehrsdirektor“. Zato je opa- 
9 zovalec občinske seje v četrtek 
9 tudi resno predlagal, da se re- 
© ferat za turizem odpravi, ker 
$ pristojni referent Berger za svo- 
® jo nevednost poleg sejnine po- 
® rabi mimo tako imenovanih pro- 
® pagandnih sredstev 50.000.— 
© šilingov!

Pri vsem tem je zdravnik Berger 
še z vso resnostjo predlagal, da mu 
občina odobri 30.000— šilingov za 
reprezentanco, kar bi pomenilo, da 
lahko denar zapravi po mili volji in 
mu ne bi bilo treba predložiti no­
benih računov!

V dodatno informacijo: zdravnik 
dr. Berger, ki ima dobro prakso v 
Škocijanu, si v občini prisedi 
34.800.^— šilingov odškodnine na 
leto.

Občni zbor Slovenske prosvetne zveze: 
Polanšek potrjen - Sadolšek tajnik

V četrtek, 28. februarja 1980, je 
bil v Auli slovenici v Celovcu občni 
zbor Slovenske prosvetne zveze. 
Udeležili so se ga zastopniki včla­
njenih društev, Zveze kulturnih or­
ganizacij Slovenije, Slovenske pro­
svetne zveze iz Gorice, generalni 
konzul SFRJ Milan Samec in pred­
sednik Krščanske kulturne zveze 
Lovro Kašelj, ki je prinesel pozdra­
ve svoje organizacije.

Dosedanji tajnik Andrej Kokot 
je v svojem poročilu podal pregled 
o delovanju društev, včlanjenih v 
SPZ, in ob tem nakazal zlasti na 
močni razmah dejavnosti v zad­
njih letih.

Za predsednika je bil soglasno 
potrjen Valentin Polanšek z Obir- 
skega, podpredsednika pa sta To­
maž Ogris in Jožko Hudi. Novi taj­
nik je postal Franci Sadolšek iz 
Železne Kaple, njegov namestnik 
Joži Mečina z Gore pri Bilčovsu.

Blagajnik je Hanzi Weiss iz Šent­
janža, osrednji zborovodja pa Han- 
zej Kežar s Horc pri Šentvidu v 
Podjuni.

ZSO v parlamentu 
obiskala frakcijo Sf>0

Po obisku NSKS je vodja kluba 
SPO v parlamentu Heinz Fischer 
sprejel včeraj še delegacijo ZSO. 
Socialistični klub javlja, da je šlo 
pri razgovorih za operacijski kole­
dar. V delegaciji ZSO so bili Fran­
ci Zwitter, Hanzi Ogris, Feliks Wie- 
ser in Avguštin Malle. Sindok 
trdi, da je šlo za „načelna vpra­
šanja“ — zakona o narodnih sku­
pinah in je dr. Heinz Fischer videl 
potrebo, da informira ZSO o vsebi­
ni pogovorov z Narodnim svetom 
koroških Slovencev.

KRŠČANSKA KULTURNA ZVEZA 
V CELOVCU

vabi na
osrednji koncert

im :wi rj-i
POJE

ki bo v nedeljo, 9. 3. 1980, ob 14.30 v Domu glasbe v Celovcu.
Vstopnice v predprodaji pri krajevnih prosvetnih društvih, pri za­
stopnikih farnih mladin, v pisarni Krščanske kulturne zveze v Ce­
lovcu, (tel.: 0 42 22/72 565-24) in eno uro pred koncertom.

Nastopajo: Mešani pevski zbor „Podjuna-Pliberk“, moški
pevski zbor iz Libuč, otroški zbor iz Libuč, mladinski zbor iz Šmi­
hela, moški pevski zbor „Franc Leder-Lesičjak“, SPD „Edinost“ 
iz Štebna, mešani pevski zbor „Peca“ iz Globasnice, otroški zbor 
SKD iz Globasnice, mešani pevski zbor „Gorotan“ iz Šmihela, 
kvintet „Dunajskega krožka“, mešani pevski zbor SPD „Srce“ iz 
Dobrle vasi, ansambel „Mladi mi“ Zvezne gimnazije za Slovence iz 
Celovca, mešani pevski zbor SPD „Danica“ iz Šentvida v Podjuni, 
moški pevski zbor SPD „Vinko Poljanec“ iz Škocijana, ženski oktet 
SPD „Obir“ iz Obirskega, moški pevski zbor SPD „Trta“ iz Zitare 
vasi, folklorna skupina SPD „Srce“ iz Dobrle vasi, mešani pevski 
zbor „Prežihov Voranc“ iz Raven na Koroškem, mešani pevski zbor 
„Jakob Petelin-Gallus“ iz Celovca, mešani pevski zbor „Lojze Bra­
tuž“ iz Gorice, dekliški zbor Zvezne gimnazije za Slovence iz Ce­
lovca, mlajši mladinski zbor SPD „Danica“ iz Šentvida v Podjuni, 
mladinski mešani zbor Zvezne gimnazije za Slovence iz Celovca, 
otroški zbor SPD „Srce“ iz Dobrle vasi, pevsko instrumentalna sku­
pina KPD „Drava“ iz Žvabeka, otroški zbor in Plazniška dekleta iz 
Šentlipša.
POVEZOVAL BO V PODJUNSKEM NAREČJU: MIRKO KUMER- 
ČRČEJ.

Železna Kapla: EL in SPD pod­
pirata turistične pobude

Za kulturo in poti premalo de­
narja! Tako kaže v občini Železna 
Kapla po zadnji občinski seji, ki 
je bila v torek, 26. februarja, za 
poslovno leto 1980. Sklenjen je bil 
redni proračun za letos s primanjk­
ljajem 4,8 milijonov šilingov. Do­
hodkov bo nekaj nad 16 milijonov, 
izdatkov pa nad 20 milijonov šilin­
gov. Občinski odbornik EL, Lado 
Hajnžič, je naštel razne pomanjklji­
vosti proračuna, kot npr. da že za 
itak slabe poti ni denarja, kar pa

te table (... ali bodo morda mar­
mornate?) kratkomalo preveč- Po­
sebno Hanjžič je poudaril, da je 
vedno govora o štednji, če pa bi 
se naj res štedilo, pa so dobri na­
meni prazne besede. Dodal je, naj 
se table še letos postavijo, sicer 
bodo drugo leto še dražje in jih 
zaradi prazne občinske kaše spet 
ne bodo mogli postaviti. Občinski 
odbornik Smrtnik pa je dodal, da 
se ne znebi občutka, da so table 
zato tako drage, ker je napis tudi

Mandatarja EL Železna Kapla: L. Hajnžič in F. Smrtnik

je namenjeno za kulturna in šport­
na društva, pa skoraj ni omembe 
vredno. Župan Lubas (SPO) mu je 
odgovoril, da morata pri 4,8 mili­
jonov dolga trpeti pač kultura in 
šport. Proti glasu odbornika KPO 
je bil proračun za leto 1980 spre­
jet.

Očitno pa ima občina le denar. 
Kajti za večjezične reklamne ta­
ble bo po sklepu SPÖ in ÖVP ob­
čina plačala 250.000 (!)( šilingov. 
Že pred leti je občinski svet so­
glasno sklenil, da bodo postavlje­
ne večjezične reklamne table, ki 
pa jih še nihče ni videl. Zastopnika 
EL Hajnžič in Smrtnik sta jasno 
povedala, da je 250.000 šilingov za

slovenski. Občinski svet je pred­
log o tablah, na katerih naj bi sta­
lo „Willkommen in Eisenkappel — 
Dobrodošli v Železni Kapli“ z ve­
čino odklonil; „za“ predlog sta gla­
sovala le oba mandatarja EL.

Soglasno je občinski svet pod­
prl skupen načrt občin Globasnica, 
Pliberk in Železna Kapla o izgrad­
nji Luže in Pece in tako podprl 
program Interalpcentra Petzen- 
Peca, ki služi odpiranju masiva 
Pece za zimski turizem in gospo­
darsko poživitev tega kraja. So­
glasno je bil sprejet poizkusni pro­
jekt ministrstva za znanost o bio­
loškem sežiganju skorje, na kate­
rega naj bo priključeno ogrevanje 
ljudske šole.
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KAPITALIST KPÖ

Komunistična partija Av­
strije, ki redno kritizira mast­
ne dobičke naftnih koncer­
nov, je sama diskretna last­
nica največje zasebne naftne 
firme v Avstriji. Tako vsaj 
trdi KPÖ v tožbi proti pred­
stavniku firme „Turmöl“ Mai- 
mannu, češ da je le-ta bil 
vsa leta od časa ruske za­
sedbe v Avstriji le oskrbnik 
pravega lastnika, — komuni­
stov. „Turmöl“ kontrolira še­
stino nafte za avstrijsko indu­
strijo ter 50 črpalk. Očitno je 
KPÖ kot kapitalist bolj uspe­
šna kakor kot politična stran­
ka — medtem brez parlamen­
tarca.

KARDINAL NA KITAJSKO

Šef avstrijskih katoličanov 
kardinal Franz König bo še 
marca potoval v Ljudsko re­
publiko Kitajsko, kjer bo imel 
pogovore z vrhunskimi poli­
tičnimi predstavniki. — V po­
govorih s komunističnimi re­
žimi je dr. König že precej 
izkušen, saj je že v pretek­
losti imel pogovore s števil­
nimi predstavniki držav var­
šavskega pakta. Marsikdaj 
mu je uspelo izboljšati raz­
mere za Cerkev v teh drža­
vah in doseči normalizacijo 
odnosov. Obisk v Pekingu bo 
tudi preskusni kamen za sve­
tovno politiko novega pape­
ža.

BOJI V AFGANISTANU

Prijateljsko na pomoč pri­
hitele čete Sovjetske zveze 
se v Afganistanu množijo iz 
dneva v dan, predvsem oklep­
niki ter bojni helikopterji in 
letala. Domoljubni Afgani­
stanci doživljajo hude izgu­
be v boju proti sovjetskemu 
okupatorju, pa tudi sovjetska 
vojna mašinerija ne zmaga 
povsod. Medtem sta se od­
pravila na pot v Moskvo dva 
vrhunska francoska diploma­
ta, ki naj bi v pogajanjih sku­
šala doseči umik sovjetskih 
čet. Evropska skupnost je 
bila medtem predlagala za 
Afganistan status nevtralne 
države.

VOJNA ZA NAFTO

Države arabskega zaliva so 
po besedah savdoarabskega 
naftnega ministra Vamanija 
same močne dovolj, da va­
rujejo naftna polja in odkla­
njajo varnostne garancije ve­
lesil za to področje. Če pa bi 
katera od velesil skušala in­
tervenirati, bi to pomenilo 
tretjo svetovno vojno, je pou­
daril Yamani, ki si razlaga 
sovjetski vdor v Afganistanu 
z bodočo potrebo Sovjetske 
zveze po mineralnem olju. 
Zastopniki arabskih naftnih 
držav se pogajajo trenutno 
za modernejšo oborožitev 
svojih čet predvsem z Zdru­
ženimi državami in Francijo.

„VROČA VOJNA“?

Kdor skuša kakor ZDA 
obuditi hladno vojno, lahko 
dobi tudi vročo. To grožnjo 
je izpovedal v sovjetski tele­
viziji eden najvažnejših sve­
tovalcev Brežnjeva, Arbatov. 
Boj za surovine ima v sebi 
največjo nevarnost za kon­
flikte v naslednjih dveh de­
setletjih in je Sovjetska zve­
za zainteresirana na zasigu- 
rani transportni poti na per­
zijskem zalivu- Arbatov je 
predlagal vsoevropsko ener­
getsko konferenco s ciljem 
garancije svobodnega do­
stopa k nafti na Bližnjem 
vzhodu. Opravičilo za Afga­
nistan?

Občna zbora 0VP in FPO

Delegacija Kluba slovenskih študentov v Gradcu je v ponede­
ljek, 3. marca 1980, obiskala ZSO in NSKS. Na sedežu Narodnega 
sveta so delegacijo sprejeli podpredsednik Filip Warasch, posle- 
vodeči tajnik Franc Wedenig, član predsedstva Karel Smolle in 
vodja SIC-a Franc Kattnig. V delegaciji graškega Kluba so bili pred­
sednica Milica Smolle, podpredsednik Roman Verdel, tajnik Toni 
Čertov in blagajničarka Mili Gasser. Študenti so poročali o njiho­
vem delu v zimskem semestru, ki je zelo ovirano zaradi pomanj­
kanja prostorov. Predsednica Smolle je povedala, da se Klub vklju­
čuje tudi v vseuniverzitetne iniciative. V imenu NSKS je Karel Smolle 
graškim študentom obljubil pomoč pri reševanju prostorskih pro- 
blemov-

Vsak izmed nas je kaj takega 
že doživel: srečaš človeka, ne­
kam sumljiv ti je, ne veš pa za­
kaj. In v trenutku, naenkrat, ga 
spoznaš po kaki kretnji, besedi, 
razgali se in veš, pri čem si, pa 
naj se še tako skriva pod kako 
krinko ali kamuflacijo.

Gosood Walter Primosch —

TEDNIKOV KOMENTAR

Se in še izkrivljeno 
poročanje
KAREL SMOLLE

TEDNIKOV KOMENTAR
slučajno je bil on predmet ta­
kega mojega doživetja — sicer 
ni vreden komentarja, vendar 
predstavlja ta gospod tip časni­
karja, ki je nevaren in se ga je 
treba zaradi tega bati, ker je 
svojo časopisniško dušo zapi­
sal zelo svojevrstnemu načinu 
informacije; da bi si pa zagoto­
vil uspeh, se daje socialista, za 
katerim se skriva večno sam s 
sabo nezadovoljen stremuh.
9 Začelo se je tako:

Koroška enotna lista je 6. 9. 
1979 predstavila svoj program 
in svoje kandidate kot resno al­
ternativo. Vendar gospod Wal­
ter dan nato v svojem komen­
tarju v Kärntner Tageszeitung 
ne črhne niti besede o vsebini 
KEL-ovske alternative, ampak 
piše samo o neki „manjšini v 
manjšini", o „desnem krilu" pri 
koroških Slovencih, o „zlorabi 
slovenskih sodeželanov“, o „za­
grajeni karieri“.

Dne 21. 9. se gospod Walter 
spet dela super-političnega ko­
mentatorja: „KEL — desno krilo 
Slovencev“, „desnica ne ve, kaj 
dela levica in sla po karieri igra 
veliko vlogo“, „zažigalci na de­
lu“, Slovenci — „privilegiran 
sloj“.

Na dan volitve 7. 10 smo pa 
že vedeli, kam pes taco moli; 
takole je zapisal duhoviti poli­
tični komentator KTZ Walter: 
„v kolikor so moje informacie 
točne, jo je KEL-Slovenec ba­
je popihal v sosednjo prijatelj­
sko tujino zaradi sprejemanja 
ukazov“.

Konec januarja letos pa je bilo 
pri gospodu Walterju vse jasno: 
Narodni svet je „jugoorganiza- 
cija“, ker smo obiskali pred­

zadnji konec tedna sta bila obč­
na zbora obeh opozicijskih strank. 
Vendar nobeni od prizadetih strank 
ni uspelo obrniti nase vsaj popreč­
ne pozornosti v občilih — preveč 
teže je imela tokrat svetovna po­
litika v časopisnih stolpcih — od 
ugrabitve talcev preko tribunala 
nad šahovim režimom do zdrav­
stvenega stanja Tita so bili naslovi 
na prvih straneh.

Pri ÖVP nič novega: Alois Mock 
je bil potrjen za predsednika, no­
va določila v štatutih — prednost 
stranki pred delnimi organizacija­
mi — so bila več ali manj potrje­
na, nihče od direktno voljenih kan­
didatov za funkcije v partijskem 
vodstvu ni ostal brez potrebne ve­
čine. Generalni sekretar Sixtus 
Lanner je dobil le 68 odstotkov 
glasov za svojo funkcijo, nadebud­
ni Josef Höchtl od mlade ÖVP za 
mesto v zveznem strankinem vod­
stvu le 77 odstotkov. Erhard Busek 
in Marga Hubinek sta kot predsed­
nikova namestnika dobila le 78 oz. 
71 odstotkov glasov. Slednja je bi­
la celo vesela, češ 71 odstotkov 
za ženo v t e j stranki je prodoren 
uspeh za žensko gibanje.

stavništvo sosednje Jugoslavije 
v Avstriji.
9 Ko pa je taisto predsedstvo 
Narodnega sveta obiskalo dne 
21. 2. t. I. najvišje predstavnike 
avstrijskih strank v av­
strijskem parlamentu, so 
skoraj vsi avstrijski časopisi ob­
širno poročali o tej pomembni 
slovenski iniciativi, v KTZ pa je 
g. Walter tale dogodek verjetno 
zadremal. Glavno socialistično 
glasilo se je zadovoljilo s 4 vr­
stami. Zbudil pa se je g- Walter 
spet, ko ga je predramil njegov 
„Regierungschef“ ali „Landes­
chef“, kot ga sam imenuje, Wag­
ner, ki je zagrmel: operacijski 
koledar je protiustaven. (To od­
govarja pač približno taki logi­
ki: koroška deželna ustava je 
ponovno stopila v veljavo leta 
1946, v njej nič ne piše o tele-

Kameradi pa so na občnem zbo­
ru izvolili iz svoje srede dunajske­
ga odvetnika dr. Noberta Stegerja 
za svojega voditelja. Dobil je 55 
odstotkov glasov, njegov protikan­
didat dr. Harald Ofner pa 45 pro­
centov. Novi predsednik FPÖ ve­
lja za paradnega liberalca, med­
tem ko so za Ofnerja značilni ne 
docela pojasnjeni kontakti s skraj­
no desnico, ki se odražajo tudi v 
tem, da je Ofner omenjen v knjigi 
„Desni ekstremizem“. Opazovalci

Vedno znova se je treba boriti 
in zahtevati v naši materinščini- 
slovenščini, če nočemo, da bi se 
nam odtujila. Tej problematiki je 
bilo namenjeno predavanje, ki ga 
je 21. februarja imel Martin Pandel 
v prostorih kluba KDZ. Najprej je 
razložil, kaj je civilna služba in kaj 
je treba storiti, da do nje prideš. 
V začetku leta 1976 je bil uveden 
§ 5 ZCS, ki posameznika oprosti 
redne vojaške dolžnosti. Predava­
telj je poudarjal, da se pri naboru 
ni treba bati govoriti slovensko,

------------------------ ------------------------------^

viziji, torej je gledanje televi­
zije na Koroškem protiustavno.)

Ko piše 26. 2. o „zlati kletki za 
Slovence“, meni gospod Walter 
Primosch, da bi uresničitev ope­
racijskega koledarja pomenila 
ustanavljanje posebne „kaste“.
Dan navrh, verjetno izpod pe­
resa istega gospoda W. P., be­
remo tele nauke, namenjene dr. 
Grilcu: bilo bi neodpustljivo, če 
bi kdo torpediral spravni karak­
ter slavja za 10. oktober. Dr. 
Grilc je bil odgovoril na odkla­
njanje operacijskega koledarja 
po koroških strankah; sprava se 
pač najlepše kaže v spravljivih 
dejanjih. Končno pa se g. Pri­
mosch do kraja razkrinka dne 
12. 2., ko se v bistvu postavi na 
stran in v bran duhovnih oče­
tov zaplenitve knjige „Rechts­
extremismus in Österreich“.
Kako se zlaga Wagnerjeva zah­
teva po političnem mandatu s 
samozvanim politikantstvom go­
spoda Primoscha? Mar odlikuje 
socializem difamiranje šibke 
družbene manjšine?
# Kako morajo bralci slediti ta­
kemu vijuganju politične in čas­
nikarske etike nekega gospoda 
W. P.? Prvi protesti od znotraj 
so že tu. Le pogum, gospod To­
mi Ogris z Radiš.

trdijo, da bo Steger politično pre­
živel le, če mu bo uspelo prepre­
čiti razdor stranke na nacionalen 
in liberalen tabor ter obnoviti svo­
jo stranko po zahodnonemškem 
modelu FDP; s predvolilnim (tak­
tičnim?) pojmom „nacionallibera- 
len“ da bo kvečjemu pospešil raz­
dor. Stegerjeva prednost pri nacio­
nalnih plasteh: le-te so vedno rade 
sledile karizmatični osebnosti, ki 
je vedela, kaj hoče. Zvestoba do 
konca...

ker je dovoljeno in ni prepoveda­
no. Ob tem pa je nanizal dogodke 
iz lastne izkušnje.

Ker je pri naboru on bil prvi, ki 
je govoril v slovenščini — svoji ma­
terinščini, so ga vsi imeli za takš­
nega, ki je prišel ob pamet. Tam­
kajšnji uslužbenci so mu povedali, 
da se je v skladu z zakonom o na­
rodnih skupinah treba prej naja­
viti, če hoče kdo govoriti sloven­
sko in da to sedaj ni možno.

S tem da je nekdo zavrnil poziv 
z opazko, da se odzove vabilu sa­
mo tedaj, če mu ga pošljejo v slo­
venščini, se je že dejansko naja­
vil. Osnovna človeška pravica Slo­
vencem zagotavlja, da smejo go­
voriti v materinščini in zakaj bi se 
morali Slovenci šele najaviti, če 
hočejo govoriti v materinščini?

Na nekaterih uradih je dovolje­
no govoriti v slovenskem jeziku. 
Toda zakaj bi to ne bilo možno pri 
vseh uradih dvojezičnega ozemlja? 
Vedno znova se morajo mladi Slo­
venci sklicevati na svoje pravice, 
na člen 7. Čeprav je besedilo čle­
na 7 kratko, manjšini mnogo do­
voljuje. Kar pa ustava dovoljuje, 
imajo pravico zahtevati, drugi pa 
dolžnost izpolnitve-

Tudi pred sodiščem in naborno 
komisijo smejo Slovenci govoriti 
slovensko.

Vincenc Gotthardt

4. NAKLADA:

„Desni ekstremizem 
v Avstriji“

Kot sporoča dokumentacijski ar­
hiv Avstrijskega odporniškega gi­
banja, je knjiga „Desni ekstremi­
zem v Avstriji po 45“ v 3. nakladi že 
razprodana. Zato se že pripravlja 
4. naklada, ki jo bodo prodajali v 
obeh slovenskih knjigarnah. Zaradi 
zaplembe knjige po desnem ekstre­
mistu dr. Steinhauserju in izdaja­
telju „Politische Briefe“ Pretten- 
ebnerju, bodo ostale osporavane 
pasaže zaenkrat bele.

Civilna služba in nabor
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Rožeški društveniki po stopinjah Petra Markoviča
Kot sta poročala slovenska tednika, so letos ustanovili 

v Rožeku novo kulturno društvo. Društvu so dali ime po 
znamenitem domačinu akademskemu slikarju Petru Mar­
koviču. Niso se pa samo zadovoljili s poimenovanjem. Za­
dali so si tudi nalogo, da bodo zbirali podatke in dela sli­
karja, ki ga nekateri restavratorji na Koroškem iztrebljajo 
iz koroških cerkva in tako brišejo za njim vsako sled. Peter 
Markovič pa ni samo delal na Koroškem, ampak tudi v 
Sloveniji in na Hrvaškem. V Sloveniji je poslikal baziliko 
v Brestanici in tako so se odločili društveniki, da jih bo 
prvi izlet društva vodil v bivši Rajhenburg.

Peter Markovič: Kmetica

(na nekdanjem Rajhenburgu). Za 
Slovenj Gradec je naslikal Kri­
stusa na križu z žalujočo Mag­
daleno. Celo na Hrvaško je za­
šel. Leta 1920 je izvršil v Bede- 
kovčini pri Krapini 15 fresk in 
tri slike v temperi. Tudi k Mariji 
Bistrici, slavni hrvaški božji po­
ti, so ga povabili, da pride olep­
šat cerkev-

Tako je zapisala Marinka Inz- 
ko v Mohorjevem koledarju za 
leto 1977 o tem znamenitem ro- 
žeškem domačinu, akademskem 
slikarju Petru Markoviču, ali 
„Brancejevem maverju". Novo­
ustanovljeno kulturno društvo 
v Rožeku si je po njem dalo ime 
in nadebudni društveniki so 
sklenili, da bodo začeli zbirati 
gradivo o Markoviču, saj so na 
Koroškem nekateri restavratorji 
mnenja, da je treba čimprej iz­
brisati sledove Markoviča po na­
ših cerkvah.

Kot je že omenila Marinka 
Inzko je Markovič delal tudi v 
baziliki v Brestanici (bivši Raj­
henburg). In v to oddaljeno me­
stece, ki leži blizu hrvaške me­
je, se je preteklo nedeljo odpra­
vilo 25 društvenikov „po sledo­
vih domačina Markoviča“. Vsi, 
ki so šli naporno pot, so v ba-

Novoustanovljeno društvo je imenovalo za častnega predsednika J. Miklav­
čiča. Na sliki: tajnica društva M. Lesjak predaja častno diplomo.

Peter Markovič je bil rojen 
2. julija 1866 pri Branceju na 
Gori v fari Rožek. To je manjši 
zaselek na pobočju Huma. Pri 
Branceju se reče pri hiši najbrž 
po krstnem imenu Franc, Fran­
ce. Družinsko ime oz. predniki 
po očetovi strani pa prihajajo 
iz okolice Baškega jezera. Pri 
hiši je bilo šest otrok, dovolj 
skrbi za Brancejeve starše. Ena 
nečakinja z družinskim imenom 
Markovič še živi onkraj rože- 
škega mostu v fari Lipa. Spomi­
nja se še na strica, je pa slepa. 
O stricu je vedela povedati, da 
je bil lep mož, visok, nosil je 
majhno brado. Zelo rad je imel 
naravo, predvsem gozd, ptice 
in rože, kar je tudi rad slikal. 
Godcev pa ni trpel. Nečakinja 
ga ima v spominu tudi kot do­
brega. fotografa.

Peter Markovič, Brancejev 
..mavar“, je bil zaveden Slove­
nec. Največ del njegove roke

je na južnem Koroškem. Za ka­
pelico šolskih sester v Šentja­
kobu je naslikal sliko „Jezus, 
prijatelj otrok“. Tudi „Zadnja 
večerja“ je v Šentjakobu. V 
Kapli v Rožu imajo Markovičevo 
sliko sv. Jožefa, v Železni Kapli 
oltarno sliko sv. Rozalije, v 
Šentlenartu pri Sedmih studen­
cih križev pot in dve postni sli­
ki, na Peravi pri Beljaku je delal 
freske na strop, na Zgornjem 
Jezerskem je poslikal župno 
cerkev. V Moravčah v ljubljan­
ski škofiji imajo več njegovih 
slik iz leta 1902. Na Brdu pri 
Lukovici je poslikal vso cerkev, 
za Rova pa je napravil sliko sv. 
Katarine. Z Matejem Trpinom 
je poslikal župno cerkev v Pre­
serju.

Tudi v lavantinski, sedaj ma­
riborski škofiji najdemo njegova 
dela. Poslikal je cerkev v Za­
vodnjem, cerkev Sv. Križa pri 
Rogaški Slatini ter v Brestanici

ziliki v Brestanici, ki jo imenu­
jejo „Slovenski Lurd“ presene­
čeni obstali pred velikim delom 
Markoviča. Rožekarje, ki jih je 
vodil predsednik društva Franc 
Kattnig, je po baziliki vodil do­
mači kaplan Franc Serec, ki kar 
ni mogel verjeti, da na Koro­
škem „zrestavrirajo“ Markoviča. 
V Brestanici je Markovič upo­
dobil vseh 15 skrivnosti rožne­
ga venca. Veseli del se začenja 
na južni steni prezbiterija in gre 
navzdol po glavni ladji, preide 
v žalostni del, zasuka se pred 
pevskim korom in preskoči na 
severno steno ter se nadaljuje

kot častitljivi del in hiti nazaj v 
prezbiterij. Cerkev dominira Ma­
rijino venčanje, upodobljeno 
nad slavolokom nad glavnim 
oltarjem. Slike so iz leta 1911, 
Markovič pa je prišel še leta 
1929 v Brestanico, v tem letu je 
poslikal stranske oltarje. Vse 
barve so tako žive, da obisko­
valci večkrat sprašujejo, kdaj 
so slike „restavrirali“. Vendar 
so vse original in še danes učin­
kujejo tako, kot poroča zapis 
iz leta 1914: „Vse dekorativno 
slikanje je zmerno in okusno“.

Po tem daljšem postanku v 
Brestanici so Rožekarji nada­

ljevali pot preko Bizeljskih hri­
bov v Rogaško Slatino, tudi tu 
hranijo dela Markoviča, in Celja 
ter se že malo utrujeni vračali 
domov. Vendar velja za vse, kar 
je povedal udeleženec po izle­
tu: „To, kar smo videli v Bre­
stanici, nas le potrjuje, da mo­
ramo naprej zbirati dela Petra 
Markoviča.“

Za knjižno polico:

Knjižni dar 
Slovenske 
prosvetne 

zveze 1980
„Ko so naši predniki spo­

mladi leta 1907 ustanavljali izo­
braževalno društvo za Žitaro 
vas in okolico ter mu določali 
ime, so se po predlogu žitraj- 
skega kmeta Jožeta Kurata, pr­
vega društvenega knjižničarja, 
odločili za ime TRTA. Kajti trta 
je bila za kraj značilna v dvoj­
nem pomenu: Žitara vas (s šent- 
lipško in globaško okolico vred) 
je bila v začetku tega stoletja 
zadnje obsežnejše zatočišče 
nekdaj močno razširjenega ko­
roškega vinogradništva in vino 
,štarc‘ ali ,štrajc‘, poimenovano 
po Žitari vasi, je bilo v starih 
časih znano po vsej deželi. 
Dandanes pa bi našli le redko­
kje še koga, ki je zamlada oku­
šal vse težaštvo in skrbi, razo­
čaranja in radosti podjunskega 
vinogradništva. Nekdanji naš 
,vinotok' se je spremenil v pro­
zaični oktober, topiči ne pokajo 
več pod ,nogradi‘, vrisk in pe­
sem na prisojnih hribih sta po­
tihnila, škorci so odleteli. Pred 
polstoletjem so še tisti, ki so 
najdlje vztrajali, začeli vino­
gradništvo opuščati. Sluteč ne- 
zadržnost gospodarskega raz­
voja so postavili žitrajski kul­
turniki trti spomenik in obenem 
skopali živ studenec ljudske 
omike in kulture. Slovensko 
prosvetno društvo ,Trta' v Ži­
tari vasi sodi med najbolj raz-

(Nadaljevanje na 8. strani)Peter Markovič: France Prešeren
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Globaški proračun 
za 1980 ni izenačen

Pod predsedstvom župana Alberta Sadjaka se je pred kratkim vršila 
prva občinska seja v letošnjem letu, ki je vsebovala kot glavno točko 
dnevnega reda proračun za leto 1980. Po čitanju zapisnika zadnje seje 
je predlagal podžupan Janez Hudi (EL), naj se zapisniki sej že pred vsako 
sejo dajo posameznim frakcijam in bi potem izostalo zamudno čitanje 
zapisnika pri vsaki seji. Temu predlogu se je pridružila večina občinskih 
odbornikov. Sledilo je poročilo kontrolnega odbora, med katerim se je 
tudi zvedelo, da je bilo preteklo leto v občini — proti vsem pričakova­
njem — 37 rojstev in se je precej prekoračil proračun pri postavki paketov 
za novorojenčke.

Komunalnopolitični odbor Zveze 
slovenskih organizacij na Koroškem 
je moral iz časovnih razlogov pre­
ložiti svoj poldnevni posvet za ob­
činske odbornike, ki naj bi bil v pe­
tek, 7. marca 1980, ob 13.30, na so­
boto, 8. marca 1980, ob 14.30 v 
Kulturnem domu na Hadišah. Pol­
dnevni nasvet je namenjen vsem 
slovenskim občinskim odbornikom, 
ne glede na to, na kateri listi ali 
stranki so izvoljeni.

Predavatelj dr. Herbert Gassner 
— pravnik — bo govoril o:
a) izbranih poglavjih splošnega ob­

činskega reda (AGO) in pravni 
ureditvi za prostorske načrtova­
nje (Raumplanungsrecht)

b) instrumentih za gospodarsko po­
speševanje regij, ki so gospodar­
sko nerazvite in iz katerih se 
prebivalstvo izseljuje.

2. MEDNARODNA SKAKALNA 
TEKMA
Prireditelj: Slovenski športni klub 
OBIR
Kraj: pri Poderšniku na Obirskem 
Cas: nedelja, 9. 3. 1980, ob 11. uri 
Tekme se bodo udeležili poleg 
domačih fantov tudi tekmovalci z 
Zahomca, s Kranja, z Lokve in s 
Predmeje.

KONCERT POSTNIH PESMI
Prireditelj: Kulturno društvo „Peter 
Markovič“ v Rožeku 
Kraj: Farna cerkev v Rožeku 
Čas: nedelja, 9. 3. 1980, ob 9.30 
(po maši)
Nastopa: „DUNAJSKI KVINTET"

FILM „BOJ NA POŽIRALNIKU“
(po Prežihovi noveli)
Prireditelj: SPD „Borovlje"
Kraj: Gostilna pri pošti v Borovljah 
Čas: nedelja, 16. 3. 1980, ob 14.30 
Film, ki pripoveduje o boju za ob­
stoj mladega kmeta, je lepa poča­
stitev PREŽIHOVEGA VORANCA ob 
tridesetletnici njegove smrti.

SPD „Obir“ na Obirskem vabi na
enodejanko
„SVETNICI GAŠPER“
ter koncert „SENTANELSKIH PAV-
ROV“, vse pod vodstvom Mitje
Sipka, ki bo v soboto, 8. 3. 1980,
ob 20. uri pri Kovaču na Obirskem.

IGRA „STANOVITNI PRINC“
Prireditelj: KPD „Šmihel“
Kraj: Farna dvorana v Šmihelu 
Čas: nedelja, 16. 3. 1980, ob 19.30 
Gostuje igralska skupina SPD „Rož“ 
iz Šentjakoba v Rožu.

KONCERT „PESMI NARODOV“ 
Prireditelj: Krščanska kulturna 
zveza in Slovensko kulturno društvo 
v Celovcu
Kraj: Srednja dvorana Doma glasbe 
v Celovcu
Čas: petek, 21. 3. 1980, ob 19. uri 
Nastopa: MPZ „Rož“ iz Šentjakoba 
v Rožu

Iščemo v najem v Velikovcu 
halo ali prostore v velikosti 
200—300 m2 za delavnico 
(plastični materiali). Vsi pri­
ključki morajo biti možni. Po­
nudbe na Naš tednik.

V________________ ^

Župan je nato v svojem poročilu 
poročal, da je bilo preteklo leto 
6628 nočitev, to je za 560 več kot 
leta 1978. Povedal pa je tudi, da 
je že dospel dokončni obračun za 
novo ljudsko šolo, iz katerega je 
razvidno, da se je napram predvi­
deni vsoti prihranilo 250.000.— ši­
lingov.

Sledile so volitve „komisije za 
neko vaško podobo“, za katero je 
bilo treba tri predlogov, vendar no­
beden ni dobil potrebne večine, niti 
predlog socialistov, ki imajo abso­
lutno večino, tako da se je videl 
župan primoran za pet minut pre­
kiniti sejo, ter takoj sklical za so­
cialiste „frakcijsko sejo“ v svojem

stanovanju. Cez nekaj časa, po 
končani „frakcijski seji“ se je na­
daljevala seja, ta točka pa se je 
odstavila z dnevnega reda s pri­
pombo, da to pa naj ne pomeni, da 
si socialistična stranka ni edina 
(ja kdo pa tedaj ni edin?). Pod 8. 
točko je župan poročal o dezolat- 
nem stanju Jožapovega mostu v 
Mali vasi, ter rekel, da je v pro­
računu predvidenih 30.000.— šilin­
gov za popravilo. Frakcijski vodja 
EL Alojz Gregorič je pripomnil, da 
je EL že 15. 3. 1978 stavila pisme­
ni predlog za popravilo imenovane­
ga mostu.

Kot zadnja točka dnevnega reda 
pa je sledil proračun za leto 1980. 
Župan je v uvodu dejal, da je letos 
prvič — nehote in brez krivde — 
prišlo do tega, da ni bilo mogoče 
izenačiti proračuna, tako da bo 
predvidoma 900.000.— šilingov pri­
manjkljaja. Kot vzroke pa je nave­
del, da se finančna moč občine 
manjša; tu se vidi najbolj, da ni­
majo v občini nobenih obratov, ta­
ko da bo manj dohodkov, izdatkov 
pa več za okoli 800.000.— šilingov. 
Med izdatki so največji bremeni- 
telji dajatve deželi, plače na ob­
čini (povišane za 4,2%), odplačilo 
trosilca za ceste, poleg tega pa

je v proračunu 20.000.— šilingov 
za zvon pri sv. Hemi, ter še število 
neporavnanih računov. Po tem po­
ročilu je menil socialistični odbor­
nik Miki, da po tem županovem 
obširnem in izvirnem poročilu o 
proračunu, gotovo vsak uvidi, da 
ni kaj za spremeniti, ter predlagal, 
da se proračun odobri! Tega mne­
nja pa ni bila opozicija. Za EL je 
Alojz Gregorič rekel, da zgleda se­
daj, da po debelih letih izenače­
nih proračunov, sledijo medli ne­
izenačeni, ter da pridejo do izraza 
grehi preteklih let, ko se je z ozi­
rom na volitve delalo na račun pri­
hodnjih let! Podžupan Janez Hudi 
pa je opozoril na dejstvo, da niso

upoštevane interese drugih frak­
cij, ter predlagal, da se v prora­
čun še vzame 15.000.— šilingov za 
popravilo farne cerkve v Globas­
nici, za podporo kmetom pri na­
kupu plemske živine nadaljnjih 
5000.— šilingov ter za popravilo 
križev in vožnjo šolarjev na vlak 
v nedeljah 8000.— šilingov- Župan 
pa je odvrnil, da tem željam ne 
more ugoditi, ker pač da je javil 
okrajnemu glavarstvu, da bo 
900.000.— šilingov primanjkljaja. 
Kar se pa tiče podpore za farno 
cerkev, je pa dejal, da socialistom 
že zelo težko leži v želodcu, kako 
da je Cerkev ravnala z občino, 
ko je prodala zemljišče Posojilnici 
v Globasnici, za katero se je že 
leta potegovala občina.
H Podžupan Janez Hudi je nato 
® vprašal župana, ali ima občin- 
@ ski svet še sploh kakšno mož- 
© nost sklepanja, če je, kot zgle-
# da, že od naprej vse določeno.
# Torej ni bilo možnosti nobenih 
% kompromisov in zato EL ni mo-
# gla glasovati za proračun, kajti 
© če socialistična stranka ne mo- 
9 re zagovarjati 28.000.— šilingov 
9 več primanjkljaja, seveda EL 
9 še veliko manj more zagovarjati 
9 900.000.— šil. primanjkljaja.

9 MOKRIJE
Križnikova teta — 90 let

V torek, 4. marca 1980, je obha­
jala Ana Križnik, Križnikova teta v 
Mokrijah, v krogu svoje številne 
družine 90-letnico, zdrava in čila. 
Kljub visokim letom blažene sta­
rosti redno prebira Nedeljo, Mo­
horjeve knjige in Naš tednik.

Križnikovi teti želimo, da bi ji 
Bog dal še mnogo zdravih in vese­
lih let, da bi ji čez deset let mogli 
čestitati za 100-letnico. Številnim 
iskrenim čestitkam se pridružujeta 
tudi NSKS in NT.

9 PLIBERK

V nabito polni Švarclnovi dvo­
rani v Pliberku so nastopili na XIII. 
pevskem srečanju od Pliberka do 
Traberka mešani pevski zbor SKP 
„Peca“, ki ga vodi Janez Petjak, 
Obirski ženski oktet (vodi Valen­
tin Polanšek), moški pevski zbor 
„Svoboda“ iz Mute pod vodstvom 
Rudolfa Kereca, moški zbor SPD 
Radiše pod vodstvom Stanka Wru- 
licha, mešani pevski zbor Gorjan­
ci in dekliški pevski zbor DPD Svo­
boda iz Dravograda, ki ga vodi Cita 
Galič. Zbor je nastal po iniciativi 
gimnazijk v Dravogradu in ekonom­
skega šolskega centra v Slovenj 
Gradcu. Sedaj zbor šteje deset de­
klet, ki so na naše vprašanje, kako 
bo šlo z zborom naprej, vse so­
glasno odgovorile, da hočejo vse 
ostati pri zboru in nadaljevati na­
četo pot. Želimo jim še mnogo 
uspeha in upamo, da jih nismo sli­
šali zadnjič na Koroškem. Organi­
zatorju uspelega koncerta pa če­
stitamo.

9 TINJE
Že drugič v tej sezoni je dom v 

Tinjah vabil članice „Živega rož­
nega venca“ na duhovne vaje v 
Tinje.

V četrtek, 21. februarja, se nas 
je zbralo kar lepo število 48; še 
več bi jih bilo, če bi bilo več pro­
stora. No, upajmo, če Bog da, da se 
razširitev doma srečno konča, bo 
tudi prostora več.

Najbolj številno je bila zastopa­
na Podjuna, pa tudi Rož, le iz Zilje 
ni bilo nobene.

Naš duhovni vodja g. Dušan Če­
sen nas je koj povezal v lepo skup­
nost, ki je pozorno sledila njego­
vim izvajanjem. Proti koncu smo 
bile že bolj korajžne z vprašanji. 
Najtežje je bilo podrediti se disci­
plini „molka“.

Višek vsega je bila pobožnost v 
kapeli, sveta maša vsako jutro ob 
7. uri, ki smo jo tudi me pomagale 
oblikovati: s prošnjami in branjem 
berila. Posebno doživeto je bilo v 
nedeljo, zadnji dan naših duhovnih 
vaj, pri sveti maši. Opoldne za 
sklep pa je zadonela pesem: „Hva­
la večnemu Bogu!“

Na tem mestu se še enkrat za­
hvalim našemu duhovnemu vodite­
lju za vse lepe nauke, dalje gospo­
du rektorju Kopeinigu in vsem, ki 
so tako lepo skrbeli za nas.

Še na svidenje v Tinjah pri na­
slednjem tečaju duhovnih vaj, ki 
bo od nedelje, 16. marca, ob 18. 
uri, do četrtka, 19. marca opoldne.

Ana P.

9 MOŠČENICA

Velika množica ljudi se je zbra­
la v četrtek, 28. februarja 1980, ob 
zadnjem slovesu od Franca Bistra, 
pd. Matjaka na Moščenici. Rajni 
Matjak je umrl v starosti 47 let za 
zahrbtno boleznijo. Pokopali so ga 
na pokopališču v Velinji vasi. Po­
grebne obrede sta opravila bilčov- 
ski župnik Poldej Kassl in dr. Pav­
le Zablatnik. Pri slovesu od doma 
pa pri mašnih in pogrebnih obre­
dih so peli domači pevci.

Franc Bister je bil zaveden Slo­
venec, priden in marljiv kmet, po­
vezan z domačo zemljo. Naj poči­
va v miru! Ženi in vsem sorodni­
kom izrekamo iskreno sožalje!

9 ŽELEZNA KAPLA
Interesna skupnost stranskih do­

lin Lepene, Lobnika, Remšenika in 
Obirskega, ki jo vodita dipl. inž. 
Štefan Oraže in Pavel Bevc, je pri 
deželnem glavarju Wagnerju za­
prosila za podporo pri zahtevi po 
boljšem televizijskem sprejemu 
ORF. Štefan Oraže je v imenu in­
teresne skupnosti poudaril, da bi 
se morala dežela ravno v letu ju­
bilejev zavzeti za težnje južnoko- 
roškega prebivalstva. Wagner je 
obljubil, da bo interveniral pri cen­
tralnih uradih na Dunaju.

9 RADIŠE
Novi tinjski dekan Leopold Silan 

je v nedeljo uradno obiskal radiško 
faro, ki pripada tinjski dekaniji. Na 
Radišah je novega dekana pozdra­
vil moški zbor pod vodstvom Stan­
ka Wrulicha, svojim faranom pa ga 
je pri nedeljski maši predstavil tu­
di domači župnik duh. svet. Jank. 
Po maši se je novi dekan sestal še 
z radiškim farnim svetom, ki mu 
je v imenu radiških faranov prav 
posebno čestital k izvolitvi za de­
kana.

9 ROŽ
Slovenska prosvetna društva iz 

Kotmare vasi, Bilčovsa, Rožeka, 
Šentjakoba, Sveč in Šentjanža že 
petič prirejajo tradicionalni Rožan- 
ski izobraževalni teden. Tudi tokrat 
so se potrudili, da bi s čim bolj 
aktualnim programom nagovorili 
naše rojake tostran in onstran Dra­
ve in jim na ta način posredovali 
marsikaj zanimivega in informativ­
nega; a tudi sproščenost in zaba­
ve imata svoj prostor v programu. 
Ob tej priložnosti opozarjajo na 
nekaj važnih obletnic, ki so jih 
upoštevali tudi v programu: 30. ob­
letnica smrti Prežihovega Voranca 
(filmski večer v Svečah), 35. ob­
letnica konca druge svetovne voj­
ne („Vi, ki ostanete živi“ v Šentja­
kobu) ter 25. obletnica podpisa Av­
strijske državne pogodbe, (disku­
sijski večer v Kotmari vasi).

ČESTITAMO
Mešani pevski zbor SPD „Rož“ 

Šentjakob v Rožu se veseli skupno 
s svojim dirigentom Lajkom Mili- 
savljevičem naraščaja v svojih vr­
stah. Kar štiri pevke so postale 
mamice. Gitki Sima so prinesli si­
na Tomeja. Sina je dobila tudi Si­
mona Pörtsch, hčerkici pa sta do­
bili Magda Errenst (Danijelo) in 
Marjanca Mešnik (Kristino). Na­
raščaju in seveda tudi srečnim 
staršem želimo mnogo sreče in ve­
selja!

Podžupan Hudi in mandatarji EL Globasnica

9. mednarodno tekmovanje mladih kuharjev 1980
s skupinami iz Avstrije (21 ./22. marca),

12. strokovni sejem za ff» Mm IJ il Italije (23./24. marca), Jugoslavije (25./26. marca)
Mednarodno gast-bife-tekmovanje za mrzle plošče, dnevno novo

gastronomijo in turizem §1«^ ZM iEr P JlCHl urejeno
od petka, 21. marca do E3 v:k H H iffi H rnpl Strokovna zborovanja za turizem (konferenčni center, sejmska dvo-
srede, 26. marca 1980 
dnevno od 9. do 18. ure Bw U(Bw l UU rana 5)

Posebne razstave trgovinske zbornice (Wifi), strokovno združenje

Celovec — sejmsko zemljišče — vhod St. Ruprechter Straße Koroških pekov, Koroških cvetličarjev, Koroških drevesnic in prido­
bitnih vrtnarjev oz. koroško-štajerskih pivovarn.
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Zamegijevanje
Naš tednik dne 21. 2. 1980 poroča 

čudno zamegljevalno o „dveh mladjih“ 
in pri tem najde celo v celovško Kleine 
Zeitung skupno govorico, saj brez ko­
mentarja prevzema njeno vest, kar je 
milo rečeno izredna pustolovščina. Po­
dobnega načina se poslužujejo avstrij­
ska javna občila že vsa leta, odkar 
poročajo o naši narodni skupnosti. 
Kakor se oglasi NT pač samo tedaj, 
če je mogoče o mladju kaj slabega 
povedati in bralce zbegati. Zakaj NT 
sam ne čuti novinarske etike, da bi 
obvestil svoje bralce o resničnih in 
dejanskih razmerah okoli revije mladje, 
saj so mu vendar dobro znane, konč­
no ima KM v hiši, pa tudi pri kakem 
revijinem zastopniku bi ne bilo narobe, 
če bi se prej informiral?

Stvari niso tako zverižene kot jih 
prikazujeta NT in KZ, temveč dokaj 
preproste: revija mladje je črtala KM 
iz svojega impresuma, ker a) je KM 
bore malo da ne nič zanjo: ni sodelo­
val s prispevki, ni je financiral, ni je 
tiskal, ni je urejeval, ni je upravljal, ni 
mignil niti s prstom za to, da so šte­
vilke mogle izhajati, ni je podpiral ne 
moralno ne idejno, ni imel pri njej 
opraviti nič. Njen edini „prispevek“ je 
bil v tem, da je revijo prezentiral v 
javnosti in se na vse viže prizadeva, da 
bi jo prezentiral še kar naprej, tudi 
proti revijini volji, brez vsakih obvez­
nosti do nje, brez dolžnosti in brez 
dela!

b) se KM ne drži svojih lastnih pra­
vil, določenih literaturi in umetniškim 
smotrom v podporo, in ne vrši funk­
cij, ki mu jih nalagajo štatuti in zaradi 
katerih je bil KM sploh ustanovljen.

c) KM ni prirejal sej in je 'odločala 
ena sama njegova oseba, toda odlo­
čala vedno pod našim skupnim ime­
nom mladje, v imenu nas vseh.

č) njegov (ne izvoljeni, pač pa od 
izvoljenega predsednika imenovani) 
odbor ni upošteval pluralističnega 
principa, saj je bil sestavljen izključ­
no iz samih desničarskih privržencev 
in je torej preziral veliki del članov, 
predvsem aktivni del članov, ki v od­
boru ni bil zastopan. Jasen odgovor 
na tako slepo ulico je dobil KM na 
svojem zadnjem občnem zboru, letos 
februarja, ko se ga je udeležilo vsega 
sedem in pol oseb!

So to dovolj tehtni vzroki za to, da 
smo črtali KM iz revijinega impresu­
ma bolj niso? Katero škodo bi naj nam 
še prizadejal? Bil naj bi poleg tega 
še skrbel za redne onesnaževalce član­
ke v NT na račun revije? Vsekakor se 
KM ob takih člankih nizke sorte še 
nikoli ni zavzel za interese revije, ka­
kor je značilna tudi resnica, da je iz­
rekel v NT anatemo nad revijo lahko 
Pač samo član Kluba mladje, Jože 
Wakounig.

Nikoli revija ni bila glasilo Kluba 
^ladje, KM za to nima argumentov. 
Ce bi bila tako glasilo, bi to moralo 
biti zapisano v pravilih Kluba mladje. 
pa če bi bila tako glasilo kljub temu, 
bi odborniki Kluba mladje Franc Katt- 
nig, Janko Zerzer, Feliks Bister in 
Hanzi Oman, ki si revijo lastijo, danes 
mogli našteti, kaj konkretno je bilo 
njihovo delo pri tem glasilu, kateri nji­
hovi konkretni članki, prispevki, raz­
prave, proze in pesmi so bili objavljeni 
v njem, kako konkretno so ga obliko­
vali, v čem je bilo njihovo sodelova­
nje, koliko tednov svojega prostega 
časa so žrtvovali zanjo! To našteva­
nje bo pač kaj hitro izčrpano.

KM revije ni kupil ne poerbal, tudi 
v dar poklonili mu je nismo, še manj 
Potrebuje varuha, temveč si revija lasti 
‘oliko svobode, da bo o sebi odločala

Globoko je vse pretresla žalost­
na vest, da je minulo soboto nena- 

°nna umrl Pavel Lauseger, pd. 
°šte v Podnu. Zvonovi pojo ža- 

°stno in v torek so se vsi poslo- 
V|li od dragega Bošteja- 

Pavel Lauseger-Bošte se je ro- 
1 17. aprila 1911 v Podnu, tem 

ePem kraju takratne občine Slo- 
enji piajbg^ Njegov oče je bil 
0ustanovitelj prosvetnega društva 
orovlje leta 1905. Poročil se je 

1937. Za ženo si je izbral pri 
^ ■ Ravniku v Slovenjem Plajber- 
ru- Iz te zakonske zveze sta se 
npila dva otroka; sedanji gospo-

Pismo iz uredništva
Na naše kratko poročilo o dveh 

mladjih, ki smo ga korektno citirali po 
Kleine Zeitung, nam je Florjan Lipuš 
poslal v odgovor dolgo pismo. Ni bilo 
debate, da bi ga ne objavili kljub nje­
govi enostranosti, saj je to Lipuševa 
pravica, da brani svoje stališče. — 
Slučajno pa je Franc Kattnig, predsed­
nik Kluba mladje in predmet Lipuševe 
polemike, hkrati tudi član uredniškega 
odbora NT. Akoravno ti dve Kattnigovi 
funkciji nista nezdružljivi, bi utegnil pri 
kateremu od bralcev nastati vtis, da 
je Kattnig v prednosti, predvsem če se 
njegova „druga plat kolajne“ objavi v 
isti številki. Vseeno smo se odločili, 
da napravimo tako. Razlogi: Kattnig 
naj ne bi imel več časa za odgovor, ka­
kor je imel Lipuš za svoje pismo; dru­
gič bi videz „zadnje besede“ Kattniga 
vsakdo, ki to hoče, interpretiral tudi 
tedaj, če bi Kattnigovo pismo bilo ob­
javljeno številko pozneje. Tretji argu­
ment je bil odločilen: servis za bralca, 
ki sedaj na eni in isti strani primerja 
obe argumentaciji, obe plati in potem 
verjame tisti, katera je zanj bolj ve­
rodostojna. Verjetnost, da bo bral obe 
stališči, je večja od možnosti, da bo 
spregledal eno od obeh in morda že 
vrgel prvo v koš. Četrti in zadnji ar­
gument pa velja mladjevcem in literar­
no ustvarjajočim: objavili smo obe sta­
lišči čim prej s tiho željo in pozivom, 
da bi se vsi literati vsedli čim prej za 
skupno mizo in dali kvalitativni litera­
turi prednost.

sama. KM te demokratične pravice v 
Avstriji ne bo mogel odpraviti!

Revija ne more biti a priori levičar­
ska ali desničarska kot je a priori za­
vestno desničarski KM, more biti le od­
prto literarno, družbeno-kritično glasi­
lo tistih, ki so voljni v njem sodelovati! 
In ta priložnost je dana vsem pišočim 
in ustvarjajočim dobre volje. Kdor se 
iz mladja ni izključil sam in ni nasto­
pal proti interesom revije, tega tudi mi 
nismo izključevali. Ne moremo pa spre­
jeti metode, da eni delamo, drugi pa 
se s tem našim delom postavljajo, pa 
tudi ne metode, da slovensko osred­
nje občilo preobrača resnico svojemu 
nazoru v korist!

Ker KM ostaja nedostopen za naše 
argumente in ker tudi spremembe v 
impresumu revije ni hotel vzeti na zna­
nje, smo z začetkom letošnjega leta 
sami najavili policiji nov impresum, 
hkrati pa, ker poteka 20 let izhajanja, 
njeno zunanjost poskušali nekoliko pri­
lagoditi sodobnosti, čeprav še ne ve­
mo, če ji bomo finančno kos. Več o 
tem v naslednjem mladju! To je vse, 
kar se je pri reviji spremenilo. Vse 
drugo sodi v področje intrigantstva.

Florjan Lipuš 
za revijo mladje

Kattnigov odgovor 
Lipušu

Dragi Florjan!
Odgovori na Tvoje pismo, ki si ga 

namenil javnosti, kar osebno, ker sem 
sam med drugimi osebno zelo priza­
det v tem konfliktu okoli tako imenova­
nega „mladjevskega gibanja“. Potrudil 
se bom ostati stvaren in Te že vna­
prej prosim, da mi ne zameriš more­
bitnega spodrsljaja.

Že pred občnim zborom Kluba mlad­
je sem zvedel za Tvoj korak v smer 
dveh mladij — prijavil si novo revijo 
(saj to sam pišeš ob koncu svojega 
pisma) z novim naslovom. O tem sem 
poročal na občnem zboru. NT je pov­
zel novico iz Kleine Zeitung, ki je pi­
sala o zadevi tako, kot je to očitno 
zvedela pri pristojnih uradih. Ti si pri­
javil novo revijo. Klub mladje ne na­
merava ukiniti svoje revije, ki jo je iz­
dajal od svojega prvega dne do šte­
vilke 32, to je navedeno tudi v vsaki 
številki revije, ki si jo Ti osebno tipkal 
od prve do zadnje strani, torej tudi 
rubriko „lastnik, izdajatelj in založnik: 
klub „mladje“.

V pravilih zveze urednikov mladje 
piše, da jo sestavljajo uredniki in 
upravnik mladja ter „zastopnik Kluba 
mladje“. Ta zastopnik sem bil sam od

dar pri Boštetu ter hčerka Marija. 
Žena mu je tudi že umrla 4. marca 
1979. Zelo težko jo je pogrešal, ker 
sta se svoj živi dan zelo dobro ra­
zumela. Dolga tri leta je moral slu­
žiti vojsko na fronti; vse to ni ostalo 
brez posledice za njegovo zdrav­
je.

Tri periode je deloval rajni Bo- 
šte kot občinski odbornik v bivši 
občini Slovenji Plajberk. Eno pe­
riodo je zastopal v občini sociali-

svoje prve izvolitve za predsednika 
Kluba leta 173 vse do trenutka, ko me 
je del uredniškega odbora brez kakr­
šnegakoli sklepa odborov seje izklju­
čil iz svoje srede (glej protestno pismo 
urednice Olge Vouk, ki se je distanci­
rala od Tvojega postopanja). Ni se to­
rej Klub mladje lastil lastništva revije, 
del urednikov je to hotel storiti. Kdo 
se je potemtakem sam izključil iz mlad- 
jevstva, ki po pravilih „ne sme biti 
tendenciozno, trivialno, banalno“ itd?

a) Klub mladje oziroma njegov za­
stopnik v uredniškem odboru je pri­
skrbel reviji nad 25% strani od leta 
1974 do številke 32 v obliki prispevkov 
najrazličnejših avtorjev (Irnberger, 
Traar, Holzinger, Brunbauer, Tausch, 
Staudinger, Zdravko Velik, Holzinger/ 
Steingress itd.) in v obliki slikovne pri­
loge (Boschitz, Jože Stefan, Aspets- 
berger/Vavra, Rano, Herzele, Karli 
Vouk, Močnik itd.). Torej le precej za 
„edini prispevek", kot to praviš Ti. Za 
prezentiranje v javnosti je bil Klub 
mladje opolnomočen že s tem, da se 
je obvezal vsak sotrudnik revije, da 
se z vso silo trudi za razširitev revije, 
kar je deloma uspelo v tem, da se je 
naklada mogla dvigniti nad 1500 izvo­
dov. Morda je zdaj še višja. Ne vem.

Klub mladje je priskrbel reviji nada­
lje redno državno podporo in enkrat­
no podporo iz Slovenije.

b) Klub mladje je podprl svoja pra­
vila v tem, da je organiziral potujočo 
razstavo „Mladjevci“ naših koroških 
umetnikov (Celovec, Beljak, Trst, Kranj, 
Maribor), razstavo umetnikov ob 10. ko­
roških kulturnih dneh ter razstavo 
„Mladje 79" v Salzburgu in Gradcu. 
Kdo iz naših vrst je sicer naredil kaj 
v tem krogu? Že katalogi razstav (be­
sede Pavla Zdovca se še danes citi­
rajo) so stali mnogo truda v „prostem 
času“, verjemi. Klub mladje je izdal 
zaradi velike potrebe razne publikacije 
(Fremde in der Heimat, Der Fall Wa- 
rasch in den Kärntner Tageszeitungen, 
Kärnten — ein Porträt im Jubiläums­
jahr, Klub mladje Information v 3 delih, 
Pesmi z libuškega puela, Sieg in deut­
scher Nacht) in s tem skušal izpolniti 
vrzel, ki je danes ni več, ker za take 
publikacije skrbijo druge ustanove.

c) Klub mladje res ni imel skoraj no­
bene seje, pač pa smo bili odborniki 
v stalnem neformalnem stiku (kores­
pondence imam za 7 „bene-ordner- 
jev"), govoril pa je vedno le v imenu 
Kluba mladje, za kar je brez dvoma 
upravičen. Saj „koroško mladje" tudi 
ni „mladje“.

č) Po pravilih Kluba mladje izbere 
izvoljeni predsednik člane odbora. V 
prvi „triletki“ so to bili Florjan Lipuš, 
Pavel Zdovc, Hanzej Oman, v drugi 
Florjan Lipuš (po njegovem odstopu 
Feliks J. Bister), Janko Zerzer, Hanzej 
Oman, v tretji pa so to France Mer- 
kač, Danijel Stern in Janko Zerzer. 
„Levo/desno“ — to sodbo prepuščam 
drugim, če je to za koga kriterij kultur- 
no-politične ustvarjalnosti.

Na občnem zboru leta 1973 je bilo 
8 navzočih, na drugem 12, na zadnjem 
pa 8 (kdo šteje pri Tebi samo „pol“?). 
Lipuša & Co na nobenem ni bilo. Ude­
ležba ali neudeležba sej in občnih 
zborov — je to edini kriterij dela?

Anatemo nad revijo Mladje sta iz­
rekla dva urednika revije in bosta brez 
dvoma storila tudi nad Tvojo novo, če 
je ne boš spremenil tudi vsebinsko, ne 
samo po njeni „zunanjosti“. Mislim, 
da moti dejstvo, da je ta ali drugi ted­
nik odprl svoje strani v večji meri tudi 
družbeno-kritičnim prispevkom in so­
delavcem „drugega“ tabora, tega ali 
drugega okoli mladja. Tudi to je „mlad- 
jevsko gibanje“ — vsak na svojem 
delovnem mestu pač, kot smo to sto­
krat rekli. Sitno mi je, da sem moral 
toliko naštevati — storil sem to le v 
odgovor na Tvoje očitke od a) do č).

Klub mladje se bo držal svojih pra­
vil, ki pravijo, naj se Klub trudi za po­
speševanje vsestranske kulturne dejav­
nosti, brez ozira na taborsko pripad­
nost prizadetih.

Klub mladje bo skušal tudi naprej 
premostiti ograjo med „levo“ in „des­
no“. Tudi to je „mladjevsko gibanje“.

Klub mladje bo skušal priskočiti tam, 
kjer obstoječe dejavnosti lahko dopolni 
ali iniciira nove.

Tudi Tebi sem ponudil vsestransko 
pomoč pri tipkanju in razpošiljanju. 
Pisatelj se naj ukvarja „s pametnejšim 
delom“.

Tebi in Tvoji reviji mnogo sreče in 
uspeha Franc Kattnig

stično stranko in dve periodi je bil 
slovenski občinski odbornik, kjer 
je zastopal interese našega ljud­
stva; veliko njegovih pametnih 
predlogov je koristilo domačemu 
slovenskemu prebivalstvu v občini.

Cez 25 let je aktivno igral na 
svojo ljubljeno harmoniko, in tako 
dajal drugim vsem veselje in ra­
dosti. Še par dni pred svojo smrt­
jo je vzel svojo harmoniko v roke 
in igral pesem „Polje, kdo bo te-

Poden: Pavel Lauseger umrl

5. Rožanski 
izobraževalni 
teden

BO LETOS OD 9. DO 16. MARCA 1980
Prirejajo:

Slovensko prosvetno društvo „Kočna“ v Svečah 
Slovensko prosvetno društvo „Bilka“ v Bilčovsu 
Slovensko prosvetno društvo „Gorjanci“ v Kotmari vasi 
Slovensko prosvetno društvo „Rož“ v Šentjakobu v Rožu 
Kulturno društvo „Peter Markovič“ v Rožeku ter 
SPD „Svoboda“ v Šentjanžu v Rožu

SPORED:
NEDELJA, 9. MARCA: Bilčovs (Gostilna „Miklavž“)
20.00: Otvoritvena prireditev. Študijski oder Beljak: „Kein Platz für 

Idioten“
PONEDELJEK, 10. MARCA: Potok (Gostilna „Schaunig“)
19.30: Dr. Anton Peinig: „Hišna in ledinska imena Potoka in Biln- 

jovsa“
20.00: Šentjakob (Zadružna dvorana)

Miha Zablatnik: Dokumentacijski film: „Selške žrtve“ 
TOREK, 11. MARCA: Kotmara vas (Gostilna „Mežnar“)
19.30: Diskusijski večer: „25 let Avstrijske državne pogodbe — 

Zakon o narodnih skupnostih in posledice“. Uvodne besede: 
dvorni svetnik dr. Ralf Unkart 

SREDA, 12. MARCA: Bilčovs
19.00: Zaprta prireditev: „ORF — Slovenska oddaja — ogledalo 

narodne skupnosti?“
ČETRTEK, 13. MARCA: Bilčovs (Gostilna „Miklavž“)
19.30: Dr. Robert Saxer: 1. Predstavitev mladih pisateljev: J. Kuehs, 

S. Hobel, J. Ferk, M. Domej. — 2. „Premišlevanja o dvoje­
zičnosti“

PETEK, 14. MARCA: Na Ravnah pri Rožeku (Gostilna „Pri Kosi“) 
2000: L. Kašelj, A. Zikulnig, dr. J. Zerzer. Recital: „Oton Zupančič“ 
SOBOTA, 15. MARCA: Bilčovs (Ljudska šola)
14.00: Otroški popoldan. Forum aktualnih vzgojnih vprašanj, šol.

psih. dr. Gert Lach 
19.00: Sveče (Gostilna „Pri Adamu“)

„Boj na Požiralniku“. Film po istoimenski noveli Prežihovega 
Voranca

NEDELJA, 16. MARCA: Kotmara vas (Ljudska šola)
15.00: S pesmijo v pomlad

Ml
ZA VAS

PIŠE MIHA ZABLATNIK I

Važna določila iz delavskega prava
Nadaljnji prejem plačila v pri­
meru bolezni
a) nameščenci: 
manj od 5 službenih let:

6 tednov celo in 4 tedne pol 
plače;
od 6. do 15. služb, leta:
8 tednov celo in 4 tedne pol 

plače;
od 16. do 25. služb. leta:
10 tednov celo in 4 tedne pol 
plače;
od 26. služb, leta naprej:
12 tednov celo in 4 tedne pol 
plače.
Pri ponovni bolezni v istem pol­
letju, v katerem smo spet začeli 
s službo, imamo pravico na po­
lovična plačila v imenovanih ča­
sovnih obdobjih, če smo prej 
izčrpali osnovno pravico.

b) delavci:

V
manj kot 14 dni: 
manj od 5 služb, let:

0 tedne; 
4 tedne;

od 6. do 15. služb, leta:
6 tednov;

od 16. do 15. služb, leta:
8 tednov;

od 26. služb, leta naprej:
10 tednov.

Te pravice veljajo za vsako de­
lovno leto.
c) delavci in nameščenci pri de­

lovni nesreči:
osnovna pravica: 8 tednov.

d) vajenci:
celo vajeniško odškodnino 
(Lehrlingsentschädigung):

4 tedne;
diferenca med vajeniško odškod­
nino in bolniškim plačilom za 
nadaljnja 2 tedna; 
pri nadaljnji bolezni v istem va­
jeniškem letu 3 dneve celo va­
jeniško odškodnino; 
za maksimalno 6 nadaljnjih ted­
nov diferenca med vajeniško 
odškodnino in bolniškim plači­
lom.

be ljubil, ko bom jaz v grobu 
spal.“

Veliko je moral delati, veliko se 
je trudil in matral, da je ohranil 
svojo kmetijo, svojo zemljo in pre­
življal svojo družino.

Ker si je zraven zaslužil nekaj 
denarja, je Pavle-Bošti prvi začel 
voziti s traktorjem za vse mleko v 
Borovlje, s svojim traktorjem je 
dolgo časa čistil sneg na cestah 
in vse to za zelo mali denar.

Rajni je imel veliko dobrih last­
nosti, predvsem zaradi skromno­
sti in pravičnejše življenje. Ljubil 
je našo zemljo Rož, Ziljo in Podju­
no nad vse-

s-

Tili Gabriel, pd. Šusterca z Bre­
ga pri Rožeku je dosegla pri ro- 
žeškem teku na dolgo progo od­
lično prvo mesto v svojem razredu. 
Čestitamo in želimo še mnogo 
športnih podvigov!



Kako je Handke šel 
za Gradec v svet

6/branje
V nemški založbi Deutscher Ta­

schenbuch-Verlag / dtv je jeseni 
lanskega leta izšla prav zanimiva 
knjiga, ki ne bi smela manjkati na 
nobeni knjižni polici, v nobeni bi­
blioteki človeka, ki se zanima za 
novo oziroma sodobno avstrijsko 
literaturo: knjigo „WIE DIE GRA­
ZER AUSZOGEN, DIE LITERATUR 
ZU EROBERN“ sta izdala nemška 
literarna kritika Peter Laemmle (roj. 
1943) in Jörg Drews (roj. 1938). Si­
cer je knjiga že izšla leta 1975 v 
nemški založbi „edition text + kri­
tik“, a sta jo za dtv Laemmle in 
Drews na novo koncipirala, dodala 
nove razprave in recenzije ter no­
ve tekste mladih graških avtorjev. 
Knjiga ni zastarela, ker sta izdaja­
telja upoštevala tudi gibanje od 
leta 1975 do leta 1979. — Knjiga 
ima za vsebino graški Forum Stadt- 
park, literarno revijo „manuskrip- 
te“ in graške avtorje.

Ni več moč zamolčati, da ima 
bistven del sodobne nemške lite­
rature svoj izvor v Avstriji. Izredno 
bogata nad talenti je graška oko­
lica, zaradi tega jo intimni pozna­
valci literature tudi ljubeznivo in 
ironično imenujejo „graški kot ge­
nijev“ („Grazer Genie-Ecke“). Lite­
rarni časopis „manuskripte“, ki ga 
izdaja Forum Stadtpark (predsed­
nik Alfred Kolleritsch), stalno pred­
stavlja nove mlade avtorje in sodi 
danes med najboljše literarne re­
vije v Avstriji, Švici in Nemčiji (v 
Nemški demokratični republiki je 
prodaja „manuskriptov“ prepove­
dana! —?). Graški avtorji kot Pe­
ter Handke, Gerhard Roth in Wolf­
gang Bauer so vedno spet središča 
literarne diskusije. Posebno okrog 
Handkeja se je ustvaril kult, ki zna­
nemu avtorju gotovo ni pogodu. 
Drži pa, da so „manuskripte“ po­
stali znani šele s pomočjo Hand­
keja in ne obratno (Handke preko 
„manuskriptov").

Knjiga poskuša preveriti graško 
literarno sceno samo in njen de­
lež pri razvoju sodobne literature 
pod različnimi zgodovinskimi in 
estetičnimi aspekti. Pri tem je vi­
deti, da graška skupina nima enot­
nega slovstvenega obraza kot npr. 
znana „Wiener Gruppe“ in s tem 
se od dunajske skupine tudi bist­
veno razlikuje. Mnogovrstno sliko 
pisateljskih izrazov in literarnih 
metod nakažejo Laemmle, Drews in 
drugi kritiki s pomočjo monograf­
skih spisev. — Dela in biografije 
sledečih avtorjev so nakazana: 
Gerhard Roth, Alfred Kolleritsch, 
Wolfgang Bauer (o njem je vedno 
manj slišati), Helmut Eisendle, Gun­

ter Falk, Barbara Frischmuth (ki je 
bila le ob začetku svojega literar­
nega dela član graških genijev), 
Klaus Hoffer, Peter Handke, Gert 
Jonke, Bernhard Hüttenegger, Rein­
hard P. Gruber in Alfred Paul 
Schmidt. — Mlada pisatelja Hüt­
tenegger in Gruber sta predstav­
ljena s teksti, ki so res odlični.

Beli hermelin je sedel na snegu 
in prežal na miško. Tedaj je k her­
melinu pritekel bel zajec in mu je, 
ker ga v snegu ni videl, skočil na 
hrbet. Hermelin se je prestrašil, 
ko mu je nekaj belega skočilo na 
hrbet, ugriznil je in ugriznil belega 
zajca v nogo.

Pričela se je pravda. Zajec se 
je pritožil medvedu in je tožil her­
melina.

„Hermelin, zakaj si ugriznil zaj­
ca?“ je resno vprašal medved.

„Saj nisem vedel, da je tisto za­
jec. Kdo ga bo pa prepoznal v

I» „mladega roda“;

Hermelin 
in zajec
snegu, ko je ves bel. Ne bi smel 
skočiti na moj hrbet!“

„Zajec, zakaj si skočil na her­
melinov hrbet?“

„Saj nisem vedel, da je to her­
melin. Kdo ga bo pa prepoznal v 
snegu, ko je ves bel.“

Medved se je zamislil in nato 
dejal:

„Hermelin ne more pomagati, 
zajec pa tudi ne. Kaj naj naredim 
z vama?“

Nato je medved potegnil zajca 
za ušesa in hermelina za rep in ju 
odpustil. Ker pa je imel medved 
umazano šapo, ima od takrat beli 
zajec črna ušesa in beli hermelin 
črn konec repa.

Se vsaj v snegu razpoznata. 
Altajska pravljica, 
prevedla Kristina Brenkova

Knjiga vsebuje še obsežno teo­
retično razpravo in kritičen pre­
gled inovacijske zahteve, ki jo 
stavijo graški avtorji.

V glavnem kroži knjiga okrog 
najbolj uspešnega in znanega gra­
škega pisatelja Petra Handkeja, 
ki je tudi največkrat omenjen v 
knjigi. Mnoga dela kritiki sploh le

Jožef Valentinič, Ravne 30.—
Anton Fugger, Ravne 50.—
Hanzi Lepušic, Ravne 50.—
Alojzija Lepušic, Ravne 100.—
Jožef Lepušic, Šentjanž 50.—
Franc Riedl, Nonča vas 50.—
Leopold Cvelf, Nonča vas 20.—
Štefan Hudobnik, Nonča vas 50.—
Franc Buchwald, Nonča vas 50.—
Peter Mešnik, Gorje v Ziljski dol. .50.— 
Frančiška Pipp, Ziljska Bistrica 50.— 
Alojzij Zwitter, Ziljska Bistrica 70.— 
Kati Pipp, Ziljska Bistrica 50.—
Marija Prutej, Ziljska Bistrica 50.—
Nežka Pipp, Ziljska Bistrica 50.—
Johan Wiegele, Zahomc 70.—
Niko Kriegl, Zahomc 200.—
Elizabeta Schnabl, Drašče 50.—
Hans Millonig, Drašče, Ziljska

dolina 100.—
Štefan Hudi, Ločilo 50.—
Neši Vovk, Čava 50.—
Franc Miki, šentlenart 50.—
Rudi Pichler, Gorpiče 20.—
Johan Miki, Ločilo 20.—
Franc Wutti, Ločila 50.—
Franc Ojcl, Zg. Breg 50.—
N. N., Brnca 150—
Franc Trunk, Zužalče 50.—
Alojz Gallob, Zužalče 50.—
Pavla Robič, Zužalče 50.—
Anton Gallob, Zagoriče 50.—
Ursula Miki, Zagoriče 50.—
Anton Klampferer, Zagoriče 20.—
Johan Warum, Zagoriče 20.—
Tomaž Miki, Malošče 50—
Judita Krawanja, Malošče 50.—
Valentin Tarman 50.—
Valentin Kargi, Bače 50.—
Franc Isop, Gorničiče 50.—
Terezija Wuzella,

Reka pri Šentjakobu 50.—
Matevž Ressmann,

Reka pri Šentjakobu 30.—■
Johan Lederer,

Reka pri Šentjakobu 50.—
Gregor Reichmann, Zeluče 50.—
N. N., Zeluče 20—

primerjajo s Handkejevimi (npr. 
Rothovo delo „Der große Horizont“ 
s Handkejevim romanom „Der kur­
ze Brief zum langen Abschied“).

Knjiga prikazuje „izbruh“ in „od­
hod“ („Ausbruch und Aufbruch“) 
graških pisateljev iz province in 
poskus, s pisanjem premagati pro­
storno in duhovno ozkost njene 
okolice. — Odlična knjiga o od­
ličnih avtorjih.

(Wie die Grazer auszogen, die 
Literatur zu erobern / Texte, Por­
träts, Analysen und Dokumente 
j'unger österreichischer Autoren / 
dtv sonderreihe 5465 / šil. 70—).

Janko Ferk

Viktor Antonič,
Reka pri Šentjakobu 50.—

Andrej Schüttelkopf, Velika vas 50.—
Marija Böhm, Velika vas 40.—
Jožef Krištof, Velika vas 20—
Miha Kulnik, Zeluče 50—
Marjan Einspieler, Stranje 50.—
Tomaž Ogris, Stranje 40.—
Albert Boštjančič, Branča vas 20.—
Ani Mischkuinik, Branča vas 50.—
N. N., Bilčovs 50—
Hanzi Safran, Bilčovs 200.—
Simon Triesnig, Loče 50.—
Mathilda Preschern,

Dobje ob Baškem jezeru 50.—
Vida in Karli Rudolf, Zg. Dobje 50—
N .N., Šentpeter 20.—
Ivan Rus, Struga 20.—
Pavel Travar, Kapla 50.—
Matevž Schlemitz, Kapla 50.—
Lorene Bister, Svetna vas 50.—
Josef Schweiger, Šentjanž 20.—
N. N., Šentjanž 10.—
Cecilija Gabriel, Šentjanž 40.—
Michael Petschnig, Šentjanž 50.—
Marija Moschitz, Šentjanž 50.—
Katarina Blüml, Šentjanž 30.—
Mihael Hafner, Šentjanž 30.—
Marija Lapuš, Podsinja vas 50.—
Tomaž Kropivnik, Podsinja vas 10.—
Marija Kunčič, Podsinja vas 50.—
Martin Mišic, Podsinja vas 50.—
Dr. Draga Smolle,

Bistrica v Rožu 50.—

NAŠ TEDNIK izhaja vsak četrtek. Na­
roča se na naslov: „Naš tednik“, Ce­
lovec, Viktringer Ring 26. 9020 Klagen- 
furt. — Telefon uredništva, oglasnega 
oddelka in uprave 72 5 65. Naš za­
stopnik za Jugoslavijo ADIT-DZS, Gra­
dišče 10, 61000 Ljubljana, tel. 22207. 
Naročnina znaša letno: za tuzemstvo 
150.— šil., za Jugoslavijo 200.— din, 
za ostalo inozemstvo 250.— šil. (po 
zračni pošti 500.— šil.). — Lastnik in 
izdajatelj: Narodni svet koroških Slo­
vencev. — Odgovorni urednik: Florian 
Sablatschan. — Tiska: Tiskarna Družbe 
sv. Mohorja v Celovcu. Vsi Viktringer 

Ring 26.

6. marca 1980

Kdor živi danes od pisanja in 
ni žurnalist, sam sebe imenuje 
avtor, pisatelj; etiketiran bo po 
svojih produktih kot romanopi­
sec, dramatik, lirik ter esejist 
in tako dalje. Pesnik (v nem­
škem smislu: Dichter) piše, se­
stavlja, dela — pesnikuje le v 
redkih primerih. Pesnike najde­
mo v literarni zgodovini; tam 
ranžirajo še pred pisatelji, pred 
stanom prozaičnih piscev. Pe­
snikov, ki so se sami imenovali 
za take, je bilo ob preobratu 
stoletja kar dosti; v surealistič- 
nemu gibanju. Razdelitev dela 
na vseh mestih človeškega živ­
ljenja, doslednja in natančna 
delitev med krušnim poklicom 
in privatno eksistenco, postavi 
pesniški bit vedno bolj prepri­
čevalno v anahronistično luč in 
od nekaterih ideoloških pozicij 
gledano je celo politična nemo­
ralnost. Sicer je bil pesnik, v 
vlogi izrazitega individualista — 
ali luksusno bitje neke družbe 
ali zaničevani obstranec —, vse-

Janko Ferk

Pesnik
lej tudi njen profesionalni pro­
vokator, ampak danes upada 
posamezni protest na stopnjo 
dekorativne zabave. Pesnikova- 
nje ni samo slovstvena zvrst in 
besedna kakovost, ampak tudi 
življenjski stil z malo več kot 
minimalno odtujitvijo. Na krat­
ko se poklic pesnika da tako 
označiti: skupnost zastarele svo- 
jevrstnosti in zaželjene devete 
dežele ali posrečene preobraz­
be aktualnih potreb v ironično 
prakso. V republiki dvornih svet­
nikov itak protislovja tvorijo živ­
ljenjski stil; literarizacija lastne 
eksistence je tradicija; da, za­
paziti je v plasteh prebivalcev, 
ki črpajo svojo kulturo od časa 
do časa (ne vsak dan; dnevno, 
bogvaruj!) iz uvodne vrste bul­
varskih časopisev. In za kritič­
no občevanje z živimi pesniki 
na srečo ni(mamo) recepta.

Za fiskovni sklad so darovali:

Valentin Polanšek 52

Križ s križi
_______________________________ /

Zvečerilo se je. Druga noč je že na pragu. Po­
streljeni ali pobiti in sežgani svojci pa ležijo zapu­
ščeni tam v požganici poleg domače bajte. Po lepi 
starodavni domači navadi bi bila sedaj zadnja noč, 
da prihajajo ljudje kropit mrliča. Tretji dan so de- 
vali mrliča v krsto in ga prepeljali na pogreb ob 
procesiji domačih žalujočih. Kdaj pa bo za njene 
drage pogreb? Negotovost je glodla v njeni duši. 
Zbegana ženska ni vedela, kaj bo. Tako pa jo je 
bilo strah, da se ni upala iti gledat požganice v So­
sednjo. K temu strahu pa se je pridružila še krvna 
bojazen za vnuka, ker ni kazal nekdanjega obraza. 
Zaprt je bil vase. Nekaj je prikrival, to je slutila. 
Dolgo v noč so bedeli in tako stražili mrliče v so­
sednji požganici. Babica je pripovedovala iz pretek­
losti svojcev:

„Moja babica je bila Benetkova. Majhne drobne 
postave je bila in živahna in delavna kot mrav- 
vlja. Doma hišni predniki niso imeli potomcev, 
pa so kmetijo dali Micki, tako je bilo babici ime. Pri 
hiši je služil za hlapca priljubljen kranjski fant, do­

ma od Zlate vasi. Jaka mu je bilo ime. Vzela sta se 
in začela kmetovati. A leta so bila trda. Komaj so 
pridelovali za živež. Zato ni čuda, da se je njunih 
otrok toliko in najhitreje porazgubilo po svetu. De­
set otrok sta imela babica Micka in dedej Jaka, 
kranjski Jakelj. Tako ga je babica sama rada za­
klicala. Dobro sta se imela med sabo, četudi ju je 
življenje trlo kot le kaj."

Babica Helena je sklenila žilave roke in uprla 
rahlo posivelo glavo vanje: „Babica je preživela 
deda za nekaj let. Umrla je točno 1900, ko je bilo 
meni trinajst let. O takrat sem morala že z rajnim 
očetom hodit drvarit in sem z bratom Johanom de­
bla majila (lupila). V Upriši osenči je bilo. Kako smo 
garali. Atej so bili garač. Znali so tudi otroke vpre­
či. Morda skoraj preveč."

Vnuk je že kdaj slišal rodbinske zgodbe od sa­
mega pradeda, zdaj mrliča tam v požganici. A nocoj 
ga je z drugačno pametjo začelo nadvse zanimati, 
kod prihaja njegov rod po materini strani, kar se 
tiče Hojkove domačije vrh sosednjske doline, od 
koder je najlepši razgled po celem znanem in ne­
znanem svetu. Zato je zaželel, naj mu babica na 
drobno pove o tistih desetih otrokih, ki sta jih imela 
praprababica Micka in prapraded Jakelj.

„Najstarejši je bil Jurej, imel je troje otrok in je 
bil za posla širom domače in sosednjih župnij. Dru­
gi sin, torej moj stric in ob enem krstni boter, ker 
smo ga vedno imenovali ,štajarski hoti', je bil Jaka. 
Šel je že mlad na tuje delat. V Knittelfeld. Tam je 
ostal, od tam je še kdaj pisal. Pet otrok je imel.

Jaz se ga ne spominjam. Nisem ga kdaj videla. Šta- 
jarski hoti pa so za Velike noči in Božič vedno kaj 
dobrega poslali. Tretji otrok je bila Klara, trej mo­
ja mama. O njej ti bom še pozneje nadrobno pove­
dala. Četrta je bila Trezka, ki je pravtako služila 
po okolici. Peti otrok je bila Grabnarjeva teta Mic­
ka, šesti pa kajžna teta. Prav ona mi je bila poleg 
mame najljubša. Teta Lena in njen mož Pavle sta 
postavila to bajto, kjer si se ti rodil. Pavle je bil 
drvarski mojster in je imel vselej denar. Kadar je 
preveč denarja zapravil, se je pijan jokal in s sol­
zami umival svojo stekleno ,Mamko božjo’, katero 
je teta prinesla od neke romarske poti, Mihi je bil 
dolga leta rudar v nemškem Plajbergu. Sedmi otrok 
je bila Katrca, ki pa je že z dvanajstimi leti doma 
umrla, prav tako kot stric Janez, ki ga je otroška 
bolezen pobrala. Potem je bila še Majdka. Pa teta 
Nana, ki je bila najbolj podvzetna. Dolga leta je 
bila za majarico na marufu na Obirju in deset otrok 
je nanosila. Nana je bila starejša od mame, ker je 
ona še kot otrok bila pri teti za pestunjo na Obirju. 
Večkrat so pripovedovali, kako je Nana prodajala 
rudarjem žganje. Mama pa je kot otrok morala v 
prostem času nabirati rudo, kjer so rudarji puščali 
dolge holme pod rovi in mlini za rudo. Ko so mama 
kot dečva morali nabirati rudo po Obirju, jim je 
večkrat prišel pomagat čudaški pastir, kateremu so 
pravili ,komar'. Ljudje so pravili, da možakar ni pri 
pravi. Mama pa so dejali, da jim je rad pomagal in 
je bil dober.

(Dalje prihodnjič)
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Intervjuji ...
Akoravno ima ORF v svojih 

vrstah vrsto odličnih časnikar­
jev, na televizijskem zaslonu le 
malokdaj čujem intervju, pri ka­
terem uživam. Za televizijo ve­
ljajo posebni zakoni, predvsem 
je treba skrčiti intervju in poro­
čilo na najnujnejši minimum. 
Ozadje pride le redkokdaj do 
veljave — predvsem pa naj bi 
to bila naloga in špecialiteta 
žurnalistov pri časopisih. Pa tu­
di tam le redkokdaj zasledim 
fundiran intervju ...

ORF pa ima slej ko prej tudi 
več možnosti oddajati daljše 
intervjuje. Ena od teh možnosti 
je časnikarska ura vsakih 14 
dni v nedeljah opoldne. Teh od­
daj za stalno nikomur ne pripo­
ročam, ker kratkomalo nimajo 
skoraj nobene informacijske 
vrednosti in se odlikujejo pred­
vsem po svoji togosti in formal­
nosti.

Zeit im Bild prinaša v zadnjem 
času spet ob posebnih prilikah 
daljše intervjuje s programa- 
tično vsebino. Zadnji konec ted­
na sta bila občna zbora obeh 
opozicijskih strank v parlamen­
tu. ORF je po skupnem politič­
nem in kulturnem delu ZiB v 
obeh programih namesto športa 
v prvem kanalu prinesel na dru­
gem intervjuja s šefom OVP (v 
soboto) in FPO (v nedeljo), ča­

sovna razlika med obema inter­
vjujema torej komaj 24 ur, tema 
ista — namreč bodočnost obeh 
opozicijskih strank in njih pro­
blem, kako povečati strankin 
vpliv in podreti socialistično ve­
čino. Kljub temu med obema in­
tervjujema skoro ni bilo para­
lel. Pri sobotnem pogovoru s 
Aloisom Mockom je jasno prišlo 
do izraza, da ÖVP in njen pred­
sednik stopata na mestu in ni­
mata novih receptov za mnogo- 
opevano „novo politiko“ ÖVP, 
kajti Mock je na vprašanja obeh 
urednikov ponavljal stare ste­
reotipe in je urednikoma uspe­
lo, da je to opazil — še več: so- 
doživel — tudi politično manj 
zainteresiran gledalec. Uredni­
ka Nagiller in Broukal sta imela 
pod kontrolo i Mocka in pro­
gramski nalog ORF-a.

24 ur navrh pa je novi šef 
FPÖ Norbert Steger imel pod 
kontrolo časnikarja Emmericha 
in tudi svoje izjave. Sploh se ni 
oziral na Emmerichova ponižno 
postavljena vprašanja ter pove­
dal skrbno okrašeno vse to, kar 
je že pred intervjujem načrto­
val. Emmerich je od vsega ne­
obveznega začetka izgubil kon­
trolo nad poglavarjem FPÖ- Po­
govor je zdrsnil na raven za­
bavne oddaje.

Kaj hočem s tem povedati: 
jasni predpisi o objektivnosti 
ORF-a za dobro in ustvarjalno 
časnikarsko osebnost niso ovi­
rajoč korset, na drugi strani pa 
manj dobremu uredniku tudi ne 
nadomestijo hrbtenice... To­
rej so dobri. V tem smislu: več 
intervjujev s Franzom Kreuzer- 
jem — hočem reči: intervjujev, 
ki jih vodi Franz Kreuzer!

ZA PRIHODNJI TEDEN 
PRIPOROČAM:

Po olimpiadi je spet čas za 
filme in program obeta precej 
zanimivosti. V nedeljo in torek 
češki film „Pod jazbečevo ska- 
io“. V sredo igralski film na be­
sedilo Francoise Sagan „Grad 
na Švedskem“, kot nočni film 
pa „Posebni tribunal“, ki igra 
v času nemške zasedbe Pariza 
ter obravnava zločinsko postre- 
Ijevanje talcev in predvsem sku­
ša pokazati, kako so ljudje pod 
določenimi pogoji pripravljeni 
sodelovati pri političnem izkriv­
ljanju zakonov.

Ljubitelji kriminalk bodo prišli 
na svoj račun z verjetno naj­
manj poprečnimi „klasiki“ — 
„Kraj zločina“, „Kojak“ in „Sta­
ri“. Kako skromni smo že po­
stali ...

NEDELJA, 9. marca: 11.00 Tiskovna 
ura — 12.00 Zakaj kristjani verujejo 
(10) — 15.10 Pod jazbecovim skalov­
jem — 16.30 Zakaj se Indijanci borijo 
— 17.15 Čebelica Maja — 17.40 Za 
lahko noč — 17.45 Klub seniorjev —
18.30 Mi — ekstra — 19.00 Avstrija 
v sliki — 19.25 Kristjan v času — 19.30 
Cas v sliki — 19.50 Sport — 20.15 
Upor v Kastiliji — 22.10 Poročila.

PONEDELJEK, 10. marca: 9.00 Am, 
dam, des — 9.30 Zakaj kristjani veru­
jejo (10) — 10.00 Šolska TV — 10.30 
Mandarin, blazni mušketir — 17.00 Am, 
dam, des — 17.30 Lassie — 17.55 Za 
lahko noč — 18.00 Živali pod vročim 
soncem — 18.30 Mi — 19.00 Avstrija 
v sliki — 19.30 Cas v sliki — 20.15 
Sport ob ponedeljkih — 21.05 Akcije 
v Manhattenu — 21.50 Večerni šport.

TOREK, 11. marca: 9.00 Am, dam, 
des — 9.30 Angleščina — 10.00 Šolska 
TV — 10.30 Pod jazbecovim skalov­
jem — 17.00 Am, dam, des — 17.25 
Tudi hec mora biti — 17.55 Za lahko 
noč — 18.00 Fay — 18.30 Mi — 19.00 
Avstrija v sliki — 19.30 Cas v sliki —
20.15 V centru — 21.00 Videoteka: Za­
sliševanje — 22.15 Joe Dassin.

SREDA, 12. marca: 9.00 Tudi hec 
Tora biti — 9.30 Dežela in ljudje —
10.00 Šolska TV: Pridem iz Kosove —
10.30 Intermezzo — 17.00 Sanja — 
17-25 Rdeči avtobus — 17.55 Za lahko 
n°č — 18.00 Flambards — 18.30 Mi —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v 
sliki — 20.15 Grad na Švedskem —
21.55 Umetnostno drsanje.

ČETRTEK, 13. marca: 9.00 Am, dam, 
des — 9.30 Francoščina — 10.00 Šol­
ska TV — 10.30 Sence preteklosti — 
17-00 Am, dam, des — 17.25 Don in 
Peter — 17.30 Pet prijateljev — 17.55 
2a lahko noč — 18.00 TV kuhinja —
18.30 Mi — 19.00 Avstrija v sliki —
19.30 Cas v sliki — 20.15 1788 — Ne- 
^hta pred viharjem — 21.55 Večerni 
šport — umetnostno drsanje.

PETEK, 14. marca: 9.00 Am, dam, 
es — 9.30 Ruščina — 10.00 Rokoko

10.30 TV kuhinja — 10.55 Klub se­
niorjev — 11.35 Sen kresne noči — 
'700 Am, dam, des — 17.25 Kunibert 
~ 17.30 Heidi — 17.55 Za lahko noč 

~~ 18.00 Panoptikum — 18.30 Mi —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v 
s iki — 20.15 Stari, kriminalka — 21.20 
Panorama — 22.20 Večerni študio: Sta- 
n človek v družbi.

SOBOTA, 15. marca: 14.00 Umet­
nostno drsanje — 15.25 Oproščene ro- 

® 17.00 Risati, slikati, oblikovati —
7.30 Pirati na obali — 17.55 Za lahko 

— 18.00 Dva x sedem — 18.25 
e'nz Conrads ob sobotah — 19.00 
vstrija v sliki — 19.30 Cas v sliki —

19.50 Sport — 20.15 Eden bo zmagal 
— 22.05 Sport — 22.25 Umetnostno 
drsanje — 00.00 Poročila.

NEDELJA, 9. marca: 16.10 Poldark 
(2) — 17.00 Kid Millions — 18.30 Okay
— 19.30 Čas v sliki — 19.50 Tedenski 
pregled — 20.15 Kraj storjenega deja­
nja — 21.45 Sport — 22.00 Gore sveta.

PONEDELJEK, 10. marca: 18.00 An­
gleščina — 18.30 Na poti po Avstriji
— 19.00 Znanost danes — 19.30 Cas 
v sliki — 20.15 Poldark (3) — 21.05 
Apropos M. U. S. I. C. — 21.50 Deset 
pred deseto — 22.20 Zena z rdečimi 
škornji.

d
TOREK, 11. marca: 9.25 WC-Slalom 

ženske 1 — 11.55 WC-Slalom ženske 2
— 18.00 Dežela in ljudje — 18.30 Ve­
lika mesta sveta — Berlin — 19.15 No­
va — 19.30 Cas v sliki — 21.15 Spo­
znate melodijo — 21.03 ... to je ljube­
zen — 21.50 Deset pred deseto — 
22.20 Club 2.

SREDA, 12. marca: 9.25 WC-Slalom 
ženske 1 — 11.55 WC-Slalom ženske 2
— 18.00 Francoščina — 18.30 Brez na­
gobčnika — 19.30 Cas v sliki —- 20.15 
Cafe Central — 21.05 Krizno območje 
Afghanistan—Pakistan — 21.50 Deset 
pred deseto — 22.20 Poseben tribunal.

ČETRTEK, 13. marca: 9.25 WC-Sla­
lom moški 1 — 11.55 WC-Slalom mo­
ški 2 — 18.00 Ruščina — 18.30 Poti k 
umetnosti — 19.15 Galerija — 19.30 
Cas v sliki — 20.15 Tritsch-Tratsch —
21.50 Deset pred deseto — 22.20 Club 2.

PETEK, 14. marca: 17.30 Šolska TV
— 18.00 Zakaj kristjani verujejo (11) —
18.30 Orientacije — 19.00 Vi želite — 
mi zaigramo — 19.30 Cas v sliki —
20.15 Pesket: Clemens Holzmeister —

21.00 Vhod od zadaj (2) — 21.50 De­
set pred deseto — 22.20 Stara temna 
hiša.

SOBOTA, 15. marca: 9.25 WC-Sla- 
lom moški 1 — 11.55 WC-Slalom mo­
ški 2 — 17.00 Obala zločincev — 17.50 
Moški brez žive — 18.00 Dva x sedem 
— 18.25 Nogomet — 19.00 Trailer —
19.30 Čas v sliki — 19.50 Slučaj za 
ljudskega odvetnika — 20.15 Kramlja­
nje o glasbi — 22.05 Vprašanja krist­
jana — 22.10 Barguero.

Darujte 
za zvon pri 
Sv. Hemi!
Posojilnica Globasnica 

konto 4312.842

Darovi v tiskovni sklad:
Marta Kreuz, Blato 100.—
Jožef Sticker, Sentpeter 50.—
N. N., Sentpeter 50.—
N. N., Sentpeter 50.—
Nežka Jurič, Malenice 20.—
Johan Ressmann, Ledince 50.—
Alojz Aichholzer, Zg. Borovlje 50.—
Rozi Pečnik, Zg. Borovlje 20.—
G. Peter Sticker, Pečnica 60.—
Janez Miki, Pečnica 50.—
N. N., Ledince 20.—
N. N., Sp. Borovlje 50.—
Marija Dovjak, Smartin 30.—
Dr. Franc Kraiger, Rožek 50.—
Franc Schuster, Rožek 100.—
Ludvig Lesjak, Breg pri Rožeku 50.— 
G. Niko Marki, Rožek 50.—
Siegfried Piček, St. Lambert 50.—
Anton Krauzer, Dolinčiče 20.—
Johan Paul, Dolinčiče pri Rožeku 20.— 
Franc Prein, Zg. Goriče 20.—

NEDELJA, 9. marca: 9.00 Poročila —
9.05 Za nedeljsko dobro jutro: Zapisi 
za mlade: Janez Kuhar — 9.40 Življe­
nje na zemlji — 10.35 Ljubezen pri 
enajstih — 11.35 TV kažipot — 11.55 
Mozaik — 12.00 Ljudje in zemlja —
13.00 Jugoslavija, dober dan — 13.35 
Poročila — 16.55 Hokej: Jugoslavija — 
Avstrija — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
TVD — 20.00 Vroči veter — 21.00 Tu­
nis — 21.30 V znamenju — 21.45 Ri­
sanka — 21.50 Glasbeni album —
22.05 Športni pregled.

PONEDELJEK, 10. marca: 9.25 do 
11.25 Cortina: Slalom za moške — 15.20 
Kmetijska oddaja — 16.25 Cortina: Sla­
lom za moške — 17.25 Poročila —
17.30 Minigodci v glasbeni deželi — 
17.45 Mala čudesa velike prirode —
18.00 Za zdravega, srečnega otroka —
18.30 Mozaik — 18.45 Obzornik — 18.45 
Zdravo mladi — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 TVD — 20.00 Langrisheve —
21.50 V znamenju — 22.05 Koliko se 
med seboj poznamo.

TOREK, 11. marca: 9.25 do 13.25 
Cortina: Veleslalom za moške — 14.15 
Šolska TV — 15.10 Saalbach: Slalom 
za ženske — 16.10 Cortina: Velesla­
lom za moške — 17.10 Poročila —
17.15 Jakec in čarobna lučka — 17.30 
Pustolovščina — 18.00 Glasba naro­
dov — Tahiti, I. del — 18.30 Obzornik
— 18.40 V boju in obnovi — 19.26 Zrno 
do zrna — 19.30 TVD — 20.00 Medna­
rodna obzorja: EGS in Jugoslavija —
20.55 Grozdi mojega vinograda — 21.45 
V znamenju — 22.00 Dan, ki ga ni bilo.

SREDA, 12. marca: 9.35 do 10.00 TV 
v šoli — 16.15 Saalbach: Veleslalom 
za ženske — 17.15 Poročila — 17.20 
Z besedo in sliko: Avstralske pravljice
— 17.35 Tisoč let bizantinskega ce­
sarstva — 18.05 Od vsakega jutra ra­
ste dan: Zenski zbor iz Gabrovke — 
18.35 Mozaik — 18.40 Obzornik —
18.55 Ne prezrite — 19.26 Od zrna do 
zrna — 19.30 TVD — 20.00 Film tedna: 
Konjarna — 21.40 625 — 22.20 V zna­
menju — 22.35 Dortmund: Svetovno 
umetno drsanje parov.

ČETRTEK, 13. marca: 9.25 do 11.55 
Saalbach: Veleslalom za moške — 13.45 
TV v šoli — 14.40 Saalbach: Velesla­
lom za moške — 15.25 Nogomet: Parti­
zan — Vardar — 17.25 Poročila —
17.30 Življenje na zemlji — 18.25 Mo­
zaik — 18.30 Obzornik — 18.40 Sve­
tilnik — 19.24 Zrno do zrna — 19.30 
TVD — 20.00 Studio 2 — 22.05 V zna­
menju.

PETEK, 14. marca: 8.55 do 14.55 TV 
v šoli — 17.00 Poročila — 17.05 Turno 
smučanje — 17.15 Iz zgodbe v zgodbo
— 17.30 Družina Lesniewskich — 17.55

Radenci 80 — 18.30 Obzornik — 18.40 
Prva spoznanja — 19.26 Zrno do zrna
— 19.30 TVD — 20.00 Glasbena od­
daja — 21.00 Tigrove brigade — 21.50 
V znamenju — 22.05 Nočni kino — 
23.35 Svetovno prvenstvo v umetnost­
nem drsanju parov.

SOBOTA, 15. marca: 7.45 Poročila
— 7.50 Jakec in čarobna lučka — 8.05 
Z besedo in sliko — 8.20 Svetilnik —
8.50 Pustolovščina — 9.25 Saalbach: 
Slalom za moške — 10.45 Minigodci v 
glasbeni deželi — 11.00 London je moj
— 11.55 Saalbach: Slalom za moške
— 13.00 Razvid del oziroma nalog — 
13.20 625 — 13.55 Poročila — 15.25 
Nogomet: Crvena zvezda — Olimpija
— 17.15 Naš kraj — 17.30 Košarka: 
Bosna: Gibona — 19.26 Zrno do zrna
— 19.30 TVD — 20.00 Vzpon Madsa 
Andersena — 20.55 Ubijalca — 22.35 
TV kažipot — Dortmund: Svetovno pr­
venstvo v umetnostnem drsanju —
23.55 Poročila.

NEDELJA, 9. marca: 15.40 Nedeljsko 
popoldne — 20.00 Dediščina za pri­
hodnost — 20.55 Včeraj, danes, jutri
— 21.15 Igrani film.

PONEDELJEK, 10. marca: 17.10 TVD 
v madžarščini — 17.45 Zgodbe iz de­
dove pipe — 18.00 Pravljica — 18.15 
Izobraževalna oddaja — 18.45 Glasbe­
na medigra — 18.50 Športna oddaja —
20.00 Naš čas — 21.00 Včeraj, danes, 
jutri — 21.20 Črni kruh.

TOREK, 11. marca: 17.10 TVD v mad­
žarščini — 17.45 Otroška oddaja —
18.15 Knjige in misli — 18.45 Narodna 
glasba — 19.55 Hokej: Jugoslavija — 
Italija.

SREDA, 12. marca: 17.10 TVD v mad­
žarščini — 17.45 Otroška oddaja —
18.15 Izobraževalna oddaja — 18.45 
Glasbena oddaja — 20.00 Prosta sreda
— 21.30 Koncert v studiu — 22.30 
Športni pregled.

ČETRTEK, 13. marca: 17.10 Košarka: 
Bosna — Sinudyne — 18.45 Humori­
stični klub — 20.00 To sem jaz — 21.00 
Včeraj, danes, jutri — 21.15 Dortmund: 
Svetovno prvenstvo v umetnostnem dr­
sanju moških.

PETEK, 14. marca: 17.10 TVD v mad­
žarščini — 17.45 Mali svet — 18.45 
Mladinska oddaja — 18.45 Potopis —
20.00 Družba in kultura — 21.00 Vče­
raj, danes, jutri — 21.15 Dortmund: 
Svetovno prvenstvo v umetnostnem dr­
sanju — 22.35 Dekliška vojna.

SOBOTA, 15. marca: 17.40 Konj, moj 
prijatelj — 18.30 Narodna glasba —
19.00 Iz sporeda TV.

NEDELJA, 9. marca:
07.05—07.35 Duhovni nagovor — 

Naj pesmica naša darilo vam bo.

PONEDELJEK, 10. marca:
14.10—15.00 Koroški obzornik, 

šport — „Koroška poje“ (posnetki 
koncerta — 9. 3. 1980).

TOREK, 11. marca:
09.30—10.00 Domače pesmi in 

viže — 14.10—15.00 Koroški obzor­
nik — Rdeče, rumeno, zeleno — 
Slovenska popevka.

SREDA, 12. marca:
14.10—15.00 Koroški obzornik — 

Minute z ansamblom „Zvonko Or-

tan“ iz Prevalj — Ljubezenska lirika 
Andreja Kokota.

ČETRTEK, 13. marca:
14.10—15.00 Koroški obzornik — 

Mladinska oddaja: Kraljevska igra.

PETEK, 14. marca:
14.10—15.00 Koroški obzornik — 

Kar po domače.

SOBOTA, 15. marca:
09.45—10.30 Od pesmi do pesmi 

— od srca do srca.
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Oraže in Erjautz Rož. prvaka
190 smučarjev je bilo na startu 9. Rožanskega smučarskega pr­

venstva, ki ga je letos prvič organiziralo športno društvo DSG Sele. 
Otroci so tekmovali v veleslalomu, ostali tekmovalci pa v velesla­
lomu na Pušeljčevem hribu. Pri otrocih so zmagali v svojih katego­
rijah Daniela Ogris (DSG Sele), Harald Andrejčič (SC Rož), Marion 
Hribernik (TVN) in Ahim Oraže (DSG Sele). Naslov rožanskega 
prvaka sta si osvojila Ernst Erjautz (SK Borovlje) in Lidija Oraže
(DSG Sele).

Šolarke I: 1. Užnik Dominike, 2. 
Kropiunik Britta, 3. Umnik Elke.

Šolarji I: 1. Pristovnik Repi, 2. 
Moschitz Tomaž, 3. Ottacher Ul- 
fried.

Šolarke il: 1. Olip Dorothea, 2. 
Uschnig Petra, 3. Stark Doris.

Šolarji II: 1. Huss Peter, 2. Hri­
bernik Josef, 3. Sablatnik Karl-H.

Mladinke I: 1. in Božanska prva­
kinja Oraže Lydia, 2. Bohrisch Ni­
cole, 3. Lausegger Martina.

Mladinci I: 1. Oraže Werner, 2.

Kot je NT poročal, se je SAK 
pritožil lani v decembru pri naj­
višji nogometni instanci Avstri­
je, ker je Koroška nogometna 
zveza prisodila po tekmi proti 
Žrelcu obe točki nogometnemu 
društvu iz Žrelca. Tekma se je 
končala z neodločenim rezul­
tatom 0:0, v moštvu pa je igral 
vratar Malle, ki je bil sicer dan 
prej v tekmi pod 23 izključen, 
vendar je sodnik vrnil igralcu 
izkaznico, kar bi po vseh pra­
vilih pomenilo, da Malle ni „za­
prt“. Kljub temu je kazenski se­
nat tekmo prisodil Žrelcu. Proti 
tej odločitvi se je SAK, kot smo 
poročali, pritožil pri general­
nem sekretariatu Avstrijske no­
gometne zveze.

Pritožba je možna le preko 
koroškega tajništva, ki pritožbo 
pošlje naprej. Računa se, da 
potem ÖFB v teku enega me-

Ogris Walter, 3. Wedenig Bernhard. 
Mladenke II: 1. Dovjak Veronika. 
Mladinci II: 1. Ottowitz Niko, 2. 

Čertov Josef, 3. Hribernik Norbert.

Ženske: 1. Oraže Elisabeth, 2. 
Ibounig Erika,

Starostni razred: 1. Užnik Erich, 
2. Pscheider Hans, 3. Stromberger 
Walter.

Splošni moški razred: t. in Bo­
žanski prvak Erjautz Ernst, 2. Ora­
že Tomi, 3. Ottowitz Janko.

seča obravnava pritožbo kot naj­
višja instanca. Toda SAK je iz­
jema. Pritožbo bodo obravna­
vali šele 18. marca 1980, ker so 
jo iz Koroške odposlali 15. fe­
bruarja 1980 (I). Lahko bi trdili, 
da gre za namerno zavlačeva­
nje. Ko se je TEDNIK pozanimal 
pri koroškem sekretariatu, ali 
lahko pojasnijo okoliščine tega 
dolgega potovanja, tudi tajnik 
Jerolitsch ni našel pravega 
opravičila: „Res ni opravičila, 
priznamo. Vendar smo bili z de­
lom tako zaposleni — izdali smo 
jubilejno knjigo, pripravili smo 
praznovanje obletnice Koroške 
nogometne zveze •.. “ Recimo 
torej, da ne gre za zavlačeva­
nje. Recimo, da so bili v Celovcu 
preobloženi z delom. Milo se 
vprašamo, kaj bi bilo, če bi vsa­
ko pismo romalo iz Celovca na 
Dunaj štiri mesece!

Od petka, 7. 3. 1980, ob 18. uri 
do nedelje, 9. 3. 1980, ob 13. uri
DNEVI ZBRANOSTI ZA DEKLETA 
OD 20. LETA NAPREJ IN MLADE 
NEPOROČENE ŽENE, slov.
„Vse življenje je srečevanje“ 
Voditelj: žpk. Ciril Demšar

V soboto, 8. 3. 1980, od 9. do 18. 
ure
ŠIVAMO RAZNE VELIKE IN 
MAJHNE ŽIVALI IZ BLAGA: 
peteline, pse, miši, zajce, svinje, 
žabe, gosi, osljičke, slone, povodne 
konje in barbapapa 
Voditeljica: gdč. Krista

V nedeljo, 9. 3. 1980, od 8.30 do 
17. ure
KRASITEV IN VLIVANJE 
VELIKONOČNIH IN OKRASNIH 
SVEČ
Voditeljica: sr. Melodija in sr. Lucija

V nedeljo, 9. 3. 1980, od 14. do 18. 
ure
INFORMACIJSKI POPOLDAN ZA 
ZAROČENCE, ZAKONCE, STARŠE, 
PEDAGOGE, ZDRAVNIKE, 
BOLNIČARKE, nem.
„Uravnavanje spočetja danes —i 
moderna pota naravnega uravnava­
nja spočetja“
Predavatelj: dr. Josef Bötzer, dr. 
Alois Jäger
Prireditelj: Kat. dom prosvete in 
institut za zakon in družino

V torek, 11. 3. 1980, ob 19. uri
TEOLOŠKI FORUM: STARA VERA
— NOVA VPRAŠANJA
„Teologi in cerkveno učiteljstvo“,
nem.
Predavatelj: P. dr. Franc Dander SJ, 
Celovec

POZOR: SPREMEMBA TERMINA! 
DNEVI SREČANJA DIJAKOV 5., 6. 
in 7. razred NAMESTO 1. do 3. šele 
22. do 24. 3. 1980.

Od sobote, 22. 3. 1980, ob 15. uri 
do ponedeljka, 24. 3. 1980, ob 7. uri

DNEVI SREČANJA IN DUHOVNE 
OBNOVE ZA FANTE
med 15. in 17. letom, za dijake sred­
njih šol iz 5., 6. in 7. razreda 
Predavatelj: kpl. Jurij Buch

® 1000 kg DOBREGA SENA NA 
@ PRODAJ. Obrnite se prosim na 
• naslov Marija Hobi, Voglje/ 
% Kohldorf 13, 9125 Sinča vas.

SAK: pritožba zaradi točke 
je romala štiri mesece!

topsport
Sportartikelfabrik 
A-9150 Bleiburg

Fabrika športnih izdelkov 
A-9150 Pliberk

Za vigred in poletje 
1980 nudimo
• vse za tenis, servis za tenis-loparje (napenjanje strun)
• vse za nogomet (čevlje, drese, žoge, ščitnike, pripomočke 
^ in drugo)
9 artikle za kopalno sezono 
0 športne nahrbtnike 
9 telovadne artikle in drugo

Vabimo Vas v Pliberk tudi iz bolj oddaljenih krajev. Če se odločite 
pri nas za večji nakup, Vam povrnemo stroške za bencin.

13.9Od Pliberka do Traberka1
Več kot 700 pevcev in trikrat toliko poslušalcev se je preteklo 

soboto zbralo na zaključni prireditvi „od Pliberka do Traberka“ v 
športni dvorani osnovne šole v Ravnah. Prireditev, ki je letos bila 
13. po vrsti, organizirajo ZKO Ravne, Krščanska kulturna zveza in 
Slovenska prosvetna zveza. Zbori nastopajo v raznih krajih Koro­
ške tu in onstran meje ter na zaključni prireditvi na Ravnah. Na tej 
prireditvi je nastopalo od 19 zborov šest iz avstrijske Koroške: 
moški pevski zbor SPD Edinost iz Pliberka, moški pevski zbor SPD 
Edinost iz Štebna, mešani pevski zbor SPD Srce iz Dobrle vasi, 
mešani pevski zbor SPD Danica iz Šentvida v Podjuni, mešani 
pevski zbor Rož iz Šentjakoba v Rožu in mladinski mešani zbor 
Slovenske gimnazije. Koncert so zaključili združeni pevski zbori s 
pesmimi „Rož, Podjuna, Zilja“ Pavleta Kernjaka, „Pozdrav Koroški“ 
Matije Tomca in „Koroška Budnica“ Luka Kramolca.

Knjižni dar SPZ . . .
(Nadaljevanje s 3. strani) 

gibana in dejavna kulturna dru­
štva na Koroškem.“

Pavel Zdovc iz Rinkol pri Pli­
berku je sestavil na podlagi 
raznih arhivskih virov nadvse 
zanimiv in poučen spis „ob za­
tonu vinogradništva v Podjuni“ 
in ga objavil v letošnjem kole­
darju Slovenske prosvetne zve­
ze. Koledar je del knjižne zbir­
ke SPZ, ki je „letos bogatejša 
kot kdaj koli prej“ in obsega 
poleg koledarja otroško knjigo 
v slovenščini in nemščini Tin­
ček ujame sonce / Tino fängt 
die Sonne ein, ki sta jo obliko­
vali Marica Kulnik in Zorka 
Weiss (NT je poročal) — Spo­
mine dr. Franca Petka (o tej 
knjigi bomo posebej poročali)
— planinsko knjigo S prijatelji 
pod macesni Matjaža Kmecla
— zbirko črnogorskih črtic Prvi 
sneg Mihajla Laliča. Cena nad­
vse razkošno opremljene zbirke 
(200.— šil.) predstavlja le neka­
ko simbolično vsoto, ker se za 
tako ceno ne da poravnati niti 
tiskarskih stroškov.

Dr. Pavel Zdovc opisuje v 
svojem prispevku v Koroškem 
koledarju zgodovino vinske trte 
na Koroškem (in to predvsem 
v Podjuni), kamor je prišla iz 
Španije in se naselila kar v 13 
krajih naše dežele. Od 10. sto­
letja do začetka tega stoletja 
se je obdržala, saj so v Zitari 
vasi menda zvonili tudi opolnoči 
vsi zvonovi, da so se vinski 
bratje zbudili in se obrnili v po­
stelji na drugo stran, da jim 
kislo vino ni prežgalo želodca. 
To samo ljudsko izročilo, ki se 
ga ne da več preveriti.

V tem času vina na Koroškem 
je bilo tudi več „čarovniških 
procesov“, saj se je moral vedno 
najti krivec za slabo vreme ali

celo letino. Tako opisuje Pavel 
Zdovc čarovniški postopek pro­
ti 33-letnemu dvojnemu očetu 
Petru Enziju, ki so ga obdolžili 
povzročanja neviht in toče. 
Zdovc piše med drugim:

„Pri navadnih zasliševanjih in 
med prvimi stopnjami mučenja 
ničesar ni priznal in odločno za­
nikoval vsakršno zvezo z vre­
menskimi ,coprnijami‘ in ,copr­
niki1. Po petih urah na .mučil­
nem stolu1 pa je spregovoril, 
kot so sodniki želeli. .Priznal1 
je, da je že tri leta .copral1 in 
točo delal — notri v Kapli pa 
v Jadovcah pri Grabštanju pa 
za Velikovcem, enkrat je .sku­
hal1 nevihto v Rakolah in jo od­
nesel nad vinograde v Globas­
nici, drugič je točo usul na žit- 
rajske vinograde. Ker muke še 
ni bilo konec (na .čarovniškem 
stolu1 je bil od desetih dopoldne 
do šestih zvečer), je še naprej 
.priznaval1, da je videl ,na svoje 
oči1 pri coprniški gostiji na 
Svinski planini tudi župnika iz 
Otmanj in z Radiš, tinjskega 
kaplana in nekega kanonika pa 
še mnogo drugih ljudi, ki so z 
njim vred .delali1 točo in nevih­
te. Štiri dni po tem mučenju 
je Enzi v zaporu izdihnil. Zblaz­
nela justica še ni odnehala. 
Na povelje deželnega glavarja 
je dala truplo .coprnika1 sežgati 
in pepel globoko zagrebsti.“

Po zaključku „vinske dobe“ 
v Podjuni so zasadili v vseh na­
ših krajih sadovnjake, kijih do­
tlej ni bilo nikjer. Vinu je sledil 
mošt, ki pridobiva spet na pri­
ljubljenosti in ne predstavlja 
nevarnosti za stene želodca, le 
tu in tam požene pač malo ...

Koroški koledar vsebuje vr­
sto razprav, člankov in poročil 
ter tudi fotografij iz našega kul­
turnega ustvarjanja. FK


